RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1895. Forsta Kammaren. N:o 24.

Onsdagen den 24 april.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Justerades ett protokollsutdrag for sammantridet p& for-
middagen.

Fortsattes foredragningen af forsta sirskilda utskottets ut-
latande n:o 1, 1 anle(%ning af dels Kongl. Maj:ts nadiga propo-
sition till Riksdagen med forslag till lag om handelsbolag och
enkla bolag, lag om aktiebolag, lag om vissa féreningar for eko-
nomisk verksamhet, lag om aktiebolag, som drifva forsikrings-
rorelse, lag angdende dndring i vissa delar af straflagen, lag om
dndring i vissa delar af forordningen angaende handelsbscker och
handelsrikningar den 4 maj 1855, lag angdende dndring i 10 § af
férordningen om tioarig preskription och om &rsstimning den 4
mars 1862, lag om registrering af bankaktiebolag samt lag om
dndring i vissa delar af lagen angiende handelsregister, firma och
rokura den 13 juli 1887; dels vickta motioner i anledning af
ongl. Maj:ts proposition med forslag till lag om aktiebolag.

Punkten 2.
Utskottets forslag till lag om aktiebolag.
§ 33.

Herr Annerstedt: Vid denna § vagar jag vordsamt yrka,
att § matte till utskottet aterremitteras. Jag har tva skil for
detta mitt yrkande. Det ena afser forsta stycket i §n.

Utskottet har nemligen anfort skil, som tala derfor att i af-
seende & utfirdande af preferensaktier de af Kongl. Maj:t upp-
stilda vilkoren méhinda kunna anses alltfor stringa. Deremot
har, enligt min tanke, utskottet icke anfort giltiga skiil derfor,
att, 1 frdga om éndring af bolagsordningens bestimmelser i afseende
4 foremalet for bolagets verksamhet, Kongl. Maj:t i detta af-

Forsta Kammarens Prot. 1895. N:o 24. 1

Forslag till
lug om alktie-
bolag.

(Forts.)



N:o 24.

Firslag till
lag om aktie-
holag.
(Forts)

2 Onsdagen den 24 April, e. m.

seende uppstilt allt for stringa bestdmmelser. Atminstone har ut-
skottet, da det sokt jemka pa dessa bestimmelser, gatt for langt
at andra sidan. Det har under férmiddagens diskussion redan
framhallits, att det af utskottet tillagda vilkoret, att minst 2/s
af de rostande skulle bitrddt ett beslut, innebidr 1 verkligheten
mycket ringa sikerhet, da aktieegarne i ett aktiebolag linge egt
kinnedom om och fortfarande utan svarighet édro i tiﬁfﬁ,lle att 1
och for en bolagsstimma fordela de af dem innehafvande aktier
mellan flere personer.

Under sadana forhallanden synes mig utskottet bora taga 1
ofvervigande, huruvida icke Kongl. Maj:ts forslagi forsta stycket,
med afseende & #ndring af foremalet for bolagets verksamhet,
borde oférandradt bibehallas. #dfven om i afseende & preferens-
aktierna ifragasittes nagon jemkning i de bestdmmelser, som
Kongl. Maj:ts proposition 1 detta afseende innehaller. Ifragasittas
kan ock, huruvida ej utskottet vid formildringen af de af Kongl.
Maj:t foreslagna vilfxoren gatt for langt, da det tillatit 2 s ofver.
rosta den aterstaende !/s.

Deremot har, i afseende a andra stycket i denna §, under
tormiddagens diskussion framhallits. och det synes mig med ritta,
att fall kunna tdnkas, da bolagsordningen borde gifva minoriteten
mera skydd i fraga om bolagets upplosning eller forsiljning af
all bolagets egendom, dn hvad detta andra stycke nu innehaller.
Det torde nemligen icke kunna bestridas, att exempel kunna fram-
dragas a ganska betdnkliga fall, i hvilka en bolagsstimma med
enkel pluralitet fattat beslut om bolagets upplosning eller forsilj-
ning af all bolagets egendom — hvilket i verkligheten kommer
pa ett ut med bo%agets upplosning — icke med hansyn till bola-
gets stidllning, utan med anledning af for bolaget heflt och hallet
fraimmande hdnsyn. Utan svéarighet torde utskottet kunna foresla
nagra bestdmmelser, som i dessa frigor lemna minoriteten i bo-
laget nagot vidstricktare skydd #n det. som i nu foreliggande
forslag innehalles.

Hirvid bor man erinra sig. att i 54 § intagits stadganden,
som, for den hédndelse att bolagets rérelse sa illa utfallit, att storre
ilelen af aktiekapitalet gatt forloradt, foreskrifver bolagets upp-
osning.

J Eg vill tillagga, att, efter de upplysningar jag erhallit, Andra
Kammaren aterremitterat ifragavarande §.

Herr Svedelius: Sasom herrarne finna, har utskotteti denna
§ ansett sig bora i det forsta momentet foresla lindrigare bestdm-
melser in de Kongl. Maj:t foreslagit. Den foregaende talaren tycktes
ocksa medgifva, att detta kunde vara berittigadt i friga om ut-
tairdande af preferensaktier. For min del tillater jag mig, da jag
instimmer deri, att papeka, att jag tror, det kan vara fullkomligt
befogadt att medgifva en sadan inskrinkning i de af Kongl. Maj:t
foreslagna stringare bestimmelserna, dfven ﬁa det ror ﬁnaring af
bolagsordningens bestimmelser i afseende pa foremalet for bolagets
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verksamhet. Sasom térhdllandena nu dro, forekommer mycket ofta,
att ganska stora och visentliga fordndringar goras i bolags verk-
samhet, 1 det att man kastar sig in pa andra mer eller mindre
nirgrinsande handteringar jemte de som d#ro i bolagsordningen
bestimda, och detta utan att det begires nagon sorts tillstand
dertill. Det kan sa vara, att det icke dr lagligt, men det 4r ett
praktiskt forfaringssitt, tycker man. Nu har man tinkt sig,
atminstone vill jag tdnka mig det, att man skulle forebygga detta
mindre rigtiga torhallande, om man inforde en lagbestimmelse, som
icke vore sa string, att den utgjorde en frestelse att soka kringga
lagen eller att negligera densamma. Derfor skulle det vara bittre
att fa in 1 lagen en bestimmelse, som #r rimlig och som #dfven bor
kunna, sasom mig synes, fullt tillfredsstéllande skydda minori-
tetens ratt. Jag tror derfor for min del, att det d4r vida klokare
att stanna vid en sadan bestimmelse, som nu foreligger, 4n att
skdrpa den, hvarigenom man sikerligen i manga fall snarare nistan
skulle uppmana ti1ll att ifranga lagens bestdmmelser.

Hvad betriffar mom. 2 har man hir klandrat. att utskottet
icke varit nog rigorost i bestimmelserna rérande #ndringar i
bolagsordningen #fvensom i frdga om forsiljning af aktiebolags
fasta egendom. Dervidlag har utskottet dock hallit sig endast
till Kongl. Maj:ts forslag. Det dr emellertid mycket svart att
gora alla till viljes. Da vissa personer finna dessa forindrade
bestimmelser for strdnga, tycka andra motsatsen. Det torde der-
for icke vara tinkbart att kunna finna nagot sitt. som hvem som
helst skall finna tillfredsstillande. For min del tror jag dock, att
angaende en sadan friga, som forsidljning af fast egendom, det
for de flesta aktiebolag icke plagar finnas stringare bestimmelser
dn den. att styvrelsen icke far silja bolagets fasta egendom utan
stimmans horande. Detta brukar vara en vanlig bestimmelse,
men jag tror, att det mycket sillan fésrekommer nagot stadgande
om storre majoritet, eller beslut pa tva efter hvarandra fsljande
stimmor for att fi en sadan tillatelse. I de bolag, hvarom jag
har kdnnedom, har jag icke funnit nagot betdnkligt med de be-
stimmelser, som der gilla och som #ro ganska enk%a i fraga om
dylik forsiljning.

Det kunde mojligen vara befogadt att gora en anmirkning
emot fragan om bolags upplosning, men jag tror det vara till
fyllest for minoritetens ritt, om de bestimmelser nu bifallas, hvilka,
om jag icke missminner mig, komitén fran borjan och i alla hén-
delser Kongl. Maj:t och nu utskottet foreslagit.

Jag tﬁléter mig derfor, med stid at hvad jag nu anfort, att
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Nystrom, Carl: | afseende pa denna §s andra punkt,
som handlar om bolagets upplosning, dr jag naturligtvis ense med
herr Annerstedt och kan icke annat #n finna, nu sasom forut, att
de garantier for minoritetens ritt, som der dro upptagna, iro all-
deles for svaga, helst jag tycker mig kunna pavisa, att de dro
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svagare an for ndrvarande. Redan nu klagas ofver att minori-
tetens ritt sa ofta uppoffras, allra helst vid bolags upplosning.
Den pligar dock nu vara i nagon man skyddad af tva bestdmmelser.
den ena att i de flesta bolagsordningar star det foreskrifvet, att
for beslut om upplosning skall det vara qvalificerad majoritet, under
det att hidr #r bestdmd enkel majoritet, och den andra, som vil
finnes 1 de flesta bolagsordningar, att den andra bolagsstimman
skall vara utlyst med sadan mellantid. som lemnar minoriteten
tillfille att sa godt sig gora later bereda sitt forsvar. Sasom bekant
dr det i lagforslaget o6fverlemnadt &t bolagsminnen enbart att af-
gora. huru ske skall med holagsstimmas utlysande. Det finnes
ingenting, som hindrar, att det i bolagsordningen utsittes en sa
kort tid, att stimman n:o 2 kommer strax efter stimman n:o 1.
Vid stdmman n:o 1 har en enkel pluralitet bestimt bolagets upp-
lésning och tillgdngarnas realiserande; kommer sa, efter ett kort
uppehall, kanske en vecka eller ett par dagar. stimman n:o 2. och
da far man beslutet bekriftadt, ocksa da med enkel majoritet. Jag
kan icke finna annat, d4n att detta forsvagar de nuvarande garan-
tierna, sividt det der i de flesta fall féreskrifves qvalificerad majo-
ritet och ifvenledes en langre tid mellan de bada bolagsstimmorna,
s34 att minoriteten har tid att forbereda sig. sa godt den kan. till
den andra bolagsstimman.

Hvad ater forsta punkten betritfar, kan jag icke vara af samma
mening som herr Annerstedt. Jag skall be att fa framstilla det
fall, som jag pa formiddagen antydde, att till ett bolag kommer
ett anbud om en lonande verksamhet, med garanti att den skall
fortsitta under en ganska lang tid — saledes ett for bolaget
ytterst vigtigt och formanligt anbud. Hittills har det — sdvidt
den tillbjudna verksamheten varit af sa skiljaktig art fran bolagets
féremal, att den tarfvat dandring i bolagsordningen — kunnat ske pa
det sitt, att 2 extra bolagsstdmmor, hvar for sig, uttalat sig om
dessa dndringar, och derefter har man pa beslutet fatt bekriftelse
fran Kongl. Maj:t, och dermed har &ndringen varit genomford. Nu
ater, om ett sé({ant tillfialle erbjuder sig, %&an det hinda, att man
far vinta till ndsta ar. till den ordinarie bolagsstimman. och om
ett formanligt anbud nagon gang kommer pa varen, strax efter
det ordinarie bolagsstimma héi;lits. maste man gifva den. som er-
bjuder affiren, det besked. att med afgérandet maste ansta ungefir
ett 4r. Arendet skall da afgtras af en qvalificerad majoritet, hvad
som icke erfordras vid det dnnu vigtigare beslutet om bolagets
u})plﬁsning. Det synes mig vara en allt fér tung form for en sa
ofta uppkommande fraga som att utvidga verksamheten, lat vara
i en rigtning, som fordrar #ndring i bolagsordningen. An virre
vore det, om en enda bolagsman hade ritt att genom sitt nakna
votum fullstindigt kunna hindra denna formanliga dndring i bolagets
verksamhet. — Deraf kunde utveckla sig ledsamma forhallanden.
Det kunde befinnas nodvindigt att utlosa den vigrande. och det
blefve kanske da en utpressning, som det sikerligen icke dr lagens
mening att befordra. Jag tycker in summa. att formen for denna
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fraga om bolagets utvidgning #r for tung, och formen for denna
omtaliga sak om bolagets upplosning &r alldeles for lattvindig.
I bada fallen skulle jag onska en &ndring, och det ar fran dessa
synpunkter jag mycket ifrar for en aterremiss.

Herr Hammarskjsld: Jag har naturligtvis ingenting emot,
tviartom instimmer jag i rkanget om en aterremiss, som jag tror
vara nodvindig i afseende pa det sitt. pa hvilket ordet »aktie-
Eapital> 4r anvindt. Dervid skulle jag vilja siga nagra ord med
anledning af de anmirkningar, som &ro gjorda i afseende & andra
stzrcket, om formerna for beslut angdende bolags upplésning. Jag
vill fista uppmirksamheten pi, att 1848 ars bolagslag gifver inga
garantier alls i detta afseende, utan de garantier, som under-
stundom finnas emot ett minoritetsfortryck vid beslut om bolags
upplosning, de finnas allenast i bolagsordningarna. § 33 2:a stycket
innehaller saledes en storre garanti an hvad minoriteten hittills 1
aktiebolagslagen haft i det hinseendet. Onska bolagsmin ytter-
ligare garantier utsfver hvad lagen innehaller, si hafva de full
rattighet att insitta sidana i bolagsordningen, sisom uttryck-
ligen utsiiges i sista stycket af 33 §: »ar for giltighet af beslut,
hvarom nu 4r sagdt, nagot ytterligare vilkor i bolagsordningen
bestamdt, linde ock det till efterrittelse.. I bolagsordningen kunna
alltsa inforas mycket skarpare bestammelser, mycket hardare vilkor,
for att beslut om bolags upplosning skall fa anses fattadt, &n som
star i mom. 2. Det ar hvarje bolag obetaget att gira de vilkoren
huru stringa bolaget vill, men de fa icke vara mildare in de,
som sta i andra stycket af 33 § — Betriffande forsta stycket far
jag siga, att jag anser Kongl. Majits forslag principielt rigtigt,
men jag erkianner de praktiska oligenheter. som, enligt hvad den
siste talaren papekat. kunna uppkomma af en sa string bestdm-
melse som Kongl. Maj:its, och anser derfér en mildring vara
vil befogad; huruvida den af utskottet foreslagna mildringen édr
for stor, derom kunna meningarne vara olika, och jag tillater mig
icke att nm derom filla nagot bestimdt omdéme. Som jag redan
sagt, har jag ingenting emot att hela § aterremitteras, af de skal
jag forst namnde.

Herr Hasselrot: Det édr alldeles rigtigt, sasom den siste drade
talaren omnamnde, att den oldgenhet, som hir dr papekad betraffande
minoritetens ritt vid bolags upplésning, kan fiorebyggas genom
en bestimmelse derutinnan i bolagsordningen. Men om (%et ar
kammarens mening, att denna minoritetens riatt bor skyddas icke
allenast i det fall. da bolagsstiftarne eller de, som uppgjort bolags-
ordningen, varit sia forsigtiga att deri infira dylika bestimmelser,
synes mig det vara rdtt och rigtigt att fi bestimmelsen hirom
in i sjelfva lagen. och i sadant fall’ torde for bolags upplosning
hora fordras minst, samma qvalificerade majoritet som ftor beslnt
om dndring 1 bolagets verksamhet. Det ir dock idfven en annan
omstiindighet. som ej bir forbises. Den forste talaren, herr Anner-
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stedt, papekade i forbigdende densamma, men han missforstods
uppenbarligen af herr Svedelins. Herr Annerstedt nimnde nemligen,
att det dfven borde stadgas nagot stringare vilkor, di man ville
forsilja all bolagets egendom. Herr Svedelius talade dock blott
om »fast egendom>.

Det 4r, som bekant, icke gillsynt under nuvarande forhallan-
den, att ett bolag icke upploses formelt, utan helt enkelt pa en
bolagsstdmma beslutar silja sin egendom till en enskild person
eller ett annat bolag. Jag har just ett sadant fall i min hem-
bygd, der ett badhusbolag silt all sin egendom till Borgholms
stad, utan att nagon formlig upplésning af bolaget egt rum. Det
stod ocksa hidrom dagen i tigningarna. att Vallakra aktiebolag
beslutat silja all sin egendom till ett annat bolag. Savidt jag
kunnat lisa Kongl. Majits och utskottets forslag, finnes ingen
garanti emot en sadan atgird, afven om man kan anse bestimmel-
serna i ofrigt néjaktiga. Det torde derfor vara synnerligen vig-
tigt att genom en 4terremiss af andra momentet i denna paragrat
fi in nagra bestdimmelser. som forhindra en enkel majoritet pa en
bolagsstimma att forsidlja all bolagets eller dess hufvudsakliga
egendom.

Herr Philipson: Jag skall, for min del, icke motsitta mig
en aterremiss af den nu foredragna paragraten. Men ifven jag
ber, 1 likhet med en foregdende talare, att fa papeka, att de be-
stimmelser 1 forsta stycket, hvilka synts mig vara i formen mil-
dare #n Kongl. Maj:ts och nog afven hafva sin beriattigade plats
derstides, jemvill af praktisk hdnsyn bora sta der.

Herr Nystrom har hir framhallit, att stora oldgenheter kunna
uppsta derigenom. att man maste afvakta ordinarie bolagsstimma
for att fatta beslut om att fsrindra bolagets verksamhet eller
tillgka den i en rigtning, som fran bérjan icke varit afsedd. For
min del far jag verkligen siga, att denna restriktion i pluralite-
tens magt dr hogst nodvindig, och att forslaget ej kan anses
annat an vélbetinkt.

Vi béra tinka oss, att det dr minoritetens ritt vi forst skola
skydda, och det tror jag herr Nystrom #fven #r med om.

Att ett bolags affir litt och ofta kan komma att omfatta en
verksamhet. som  bestar i nagot mera, nagot helt annat an det,
som vid dess bildande afsags och bestimdes, ber jag att fa papeka
och anhaller att med foljande exempel fa belysa.

Det sker en inbjudning, om jag sa far kalla det, till personer
att bilda ett bolag for drifvande af en fabrik for tillverkning af
bomullsgarn och vifnader. Man skall begagna sig af den och den
vattenkraften, och aktiekapitalet blir fulltecknadt. Sedan detta
skett, trider bolaget i verksamhet, men finner efter nagon tids
forlopp. att en stérre eller mindre del af vattenkraften kan an-
vindas till drifvande af, lit mig siga, en mjolqvarn. Det viickes
da forslag om, icke att ka aktiekapitalet. ntan att bygga en stor
mjolqvarn och drifva spanmalsaffirer, hvilken verksamhet i in-
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bjudningen icke varit angifven for aktieegarne och hvilken #r
frammande for den deri bestimda. Med denna nya verksamhet
kan naturligtvis foljden latt blifva, att bolaget, som mahénda
fran borjan varit ganska solidt och hade ett tillrackligt kapital
och teservmedel att bedrifva sin forst bestimda rérelse, nu maste
skuldsitta sig ofver hofvan for att drifva demna nya verksamhet,
hvilken kanske afven gifver forlust for bolaget i stillet for den
vinst, den forut hade & sin forst beslutade verksamhet. Detta
skulle kunnat ske efter beslut a nagon bolagsstimma utan qvali-
ficerad wmajoritet och utan att vara beslutadt pa ordinarie bolags-
stdmma! f\rﬁ synes dylik atgird vara ett prejugerande af dens
ratt. som tecinat aktier i ett bolag for bedrifvande af en bomulls-
affir, men som sedan mot sin vilja skulle blifva indragen 1 en
spanmalsaffir. Jag, och manga med mig, tycker, att det ar en
ganska stor risk att teckna aktier utan att nu foreslagna bestam-
melser antagas och silunda icke hafva full och ovilkorlig trygg-
het for att icke verksamheten mot deras vilja éndras pa ett sadant
sitt, att man kan befara att forlora hela sitt i bolaget insatta
kapital, hvilket for mer dn en kan gilla detsamma som att blifva
ruinerad. Jag tycker, att den af utskottet foreslagna andringen 1
§n ar ganska betinklig och kanske ej fullt tillrackligt betryggande
for hvarje enskild aktieegare, och skulle helst hafva onskat bifall
till Kongl. Maj:ts forslag, men skall gerna vara med om utskottets
forslag med dess mildare former, di vil nagra stringare bestdm-
melser dro omojliga att fa af Riksdagen antagna.

Om jag di med min rost medgifver en aterremiss af 2
stycket for att fa detta stycke dndradt, sa kan jag icke vara med
om en aterremiss i syfte att dndra det l:a stycket.

Herr Wwrn: Det har fist min uppmérksamhet, att det icke
star nagonting om viss tid, som bor fijré)yta. mellan de bada bolags-
stdammor, hvilka #ro nodvindiga for att vissa beslut skola kunna
fattas. 1 § 8 mom. 8 star endast, att bolagsordningen skall upp-
taga -huru kallelse till bolagsstimma skall ske och andra me(ll-
delanden bringas till aktieegarnes kannedom. Nu kan denna
fraga litt besvaras genom stadgande af annons i ortens tidningar,
i Post- och inrikes tidningar o. s. v., men jag formodar, att me-
ningen dr, att det ocksa bor sta, huru lang tid forut en bolags-
stimma skall kallas, t. ex. en eller kanske 2 manader forut. Ty
det kan hiinda, att en styrelse eller en majoritet i holaget v
mycket man om att hastigt fa ett sadant beslut till stand, som
de vilja hafva, och da genom annons utsitta ordinarie bolags-
stimma till den tid de vilja hafva den och sedan for samma
drendens behandling kalla till extra bolagsstimma pa dag, strax
efter den, pa hvilken den ordinarie stdmman skall hallas, kanske
pafoljande dag. P& det sdttet kan det kmappast blifva nagon
«kilnad i besluten. Den majoritet, som fans pa tisdagen, finnes
nog ocksd pa onsdagen, men (iet dr vill icke hvad som afses.
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Da en aterremiss synes komma till stand, ville jag, att ut-
skottet ocksa skulle tinka pa, huruvida icke i lagen borde he-
stimmas ndgon viss tid mellan de tva bolagsstimmor, som ega att
fatta sa vigtiga beslut.

Herr Samzelius: Hos mig har forevarande paragraf vickt
de allra storsta betinkligheter. Jag har, utom hvad ofriga talare
redan erinrat, funnit atskilligt att dervid anmirka. Jag har gjort
jemforelser med utlindska lagstiftningar i amnet, och jag har icke
funnit nagot stille, der man lemnat minoriteten si litet skydd,
som forhallandet skulle blifva, i fall forevarande paragraf antoges.
I den tyska handelslagstiftningen — jag bladdrade i den — fore-
kommer ett stadgande, att andring af foremalet for bolagets
verksamhet kan icke beslutas genom rostpluralitet (Stimmenmehi-
heit), sivida sidant icke dr uttryckligen medgifvet 1 bolagsord-
ningen. Lag samma giller i det fall. att bolaget ofverlater sina
tillgangar och skulder pi annat aktiebolag emot atnjutande af
betalning i aktier i det senare bolaget.. Harigenom ir stadgadt,
att genom rostpluralitet kan minoriteten icke berdfvas sin ritt,
sivida den icke gatt in pa ndgot sadant genom antagande af bo-
lagsordningen. Enligt detta forslag ater skulle det blifva regel,
att minpritetens ritt fortrycktes, savida den icke varit si for-
sigtig att lata ett sidant hindrande stadgande inflyta. hvarom en
antydan lemnas i sista momentet af denna paragraf. Det #r ju
ett helt annat forhillande att antaga sasom regel. att ett sadant
fortryck icke dr medgifvet, in sdsom regel, att minoriteten maste
1 bolagsordningen hafva inford en bestimmelse for att skydda sig.
Det finnes ocksd i dessa bolag sa manga siitt att bersfva sin nista
hans egendom. Jag har under en ganska langvarig juridisk verk-
samhet haft tillfille att se de mest upprorande saker i den vigen.
Afven om t. ex i bolagsordningen ir stadgad en viss plura-
litet for bolagets upplosning. *s, 34 eller *5 pluralitet o. s. v.,
sa #dr det an(gia icke forbjudet att silja bolagets egendom; det
kan beslutas genom enlkel pluralitet. Sa skedde, sisom herrarne
torde erinra sig, vid Karlsvik for nagra ar sedan. Man silde all
bolagets egendom, och dermed var bolaget faktiskt upplost, och
nagot vidare beslut om upplosning af bolaget kunde icke vara
erforderligt. Jag har ifven sett tillfillen. da man képer in ett
konkurrerande bolag for att gora det oskadligt. Detta tillgar pa
det sitt — jag sag just ett exempel derpa i fjor — att man képer
in si manga aktier, som erfordras for att fa pluralitet vid bolags-
stimman. Hérfor behofdes enligt bolagsordningen 2. Sedan man
fatt dessa aktier, som representerade 2's, fragade man minoriteten,
den aterstiende tredjedelen: »viljen I taga pa ypersvirdet pa edra
aktier? I hafven hir ingenting att siga tiﬂ om, ty nu besluta
vi bolagets upplosning eller att forsilja bolagets egendom till
samma pris, som skulderna uppgi till; det blifver siledes icke ett
ore ofver till utdelning., Legaliter kunde det icke hindras. men
det ar verkligen upprorande att se sidana tillstallningar, och det
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ar icke pa ett stidlle. utan pd ménga, som jag sett, att man si der
hiansynslost begagnat sig deraf. Derfor anser jag, att den for-
dndring utskottet foreslagit i férsta momentet icke gér i den ritta
rigtningen. utan i sadant fall gifver jag ett alldeles obetingadt
foretrade at den kongl. propositionen. Den #r icke si string,
som man vid ett forsta genomlidsande kan tycka. Man har trott,
att det skulle erfordras bifall af samtliga aktieegare. Detta ar
icke forhallandet, utan endast af dem, som #ro nidrvarande vid
stimman. Om det dr nagra aktier bortkomna, som man talade
om inom bolagskomitén, sd hindrar detta icke fattandet af ett
sadant beslut; det behofs blott enhillighet af de nérvarande bolags-
ménnen, och detta kan nog ernas.

Man har édfven talat om exempel, d4 minoriteten gor skada
at majoriteten, att man kan nodgas utlosa dess aktier och betala
dem oskdligt. Det forekommer icke sa mycket i aktiebolag som i
andra bolag, att nagon bolagsman gir sig alldeles omijlig, sa att
man maste utlosa honom. I aktiebolagen ir det vanligtvis mino-
riteten, som far slippa till skinnet.

Jag anser siledes af allra higsta vigt, att mera betryggande
garantier fér minoritetens ritt inforas, ty att fa en enkel plurali-
tet for forindring af bolagsordningen eller forsiljning af all bolagets
egendom #r sa ofantligt latt. Det kan t. ex. vara en familj, som
har ndra hilften af aktierna; kopa de sa ndgra aktier till. sa hafva
de majoritet, och minoriteten blir rittslos. Hafva de i det fall,
som nyss omtalades, att aktierna voro 100, endast 51, s blifva de
49 alldeles rattslosa.

Jag beder séledes att fa ligga utskottet varmt pa hjertat att
i anledning af den &terremiss, som jag férmodar Forsta kammaren
dr villig medgifva. taga i betraktande. att tillrickliga garantier
for minoritetens rdtt savdl 1 ena som andra hiinseendet kunna
avigabringas; och det dr i det syftet, som jag anhaller om &ter-
remiss.

Herr Nystrom, Carl: Blott ett helt kort svaromal. Jag ber
torst och framst fa instimma i hvad herr Hasselrot yttrade. An-
gaende den af herr Warn framhallna betiinkligheten har dfven jag
tramhallit densamma och finner den hogst afseviird.

Hvad betriffar fragan om den i forsta stycket, pa tal om nt-
vidgning af holagets verksamhet, faststilda ordinarie bolagsstdimman,
har herr Philipson velat bibehilla denna bestimmelse och funnit
det vara foga betryggande, om man i stillet skulle lata en sadan
sak afgoras vid tva extra bolagsstimmor. Jag erkdnner, att det
fordras en viss forsigtighet betréffande en sadan sak som #ndring
atf ett bolags verksamhet. Jag vill da fiista uppmiarksamheten pa
den omstidndighet. att vid extra bolagsstimma skola i kungorelsen
angifvas de #drenden, som skola forekomma att afgoras pa stim-
man. Denna foreskritt synes mig bereda tillrdcklig trygghet. Ty
hvad som sker pa tvda extra stimmor dr fullkomligt detsamma,
som sker pa en ordinarie och en extra stimma. utom att bolaget
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Forslag tll genom att anvinda tva extra bolagsstimmor miojligen kan fa ett
lag om aktic: prjdskande drende afgjordt 1 sd god tid, att t. ex. ett fordelaktigt

bolag.
(Forts.)

anbud icke behofver ga forloradt. Amnnars kan ju tidsutdrigten
uppga till i det ndrmaste ett ar. Precis samma garantier som med
en ordinarie och en extra bolagsstimma dr det med tva pa hvar-
andra foljande extra stimmor, for sa vidt foremalet for de extra
bolagsstimmornas beslut skall tillkdnnagitvas. Jag kan saledes
icke finna annat, &n att mycket kan vinnas, men egentligen ingen-
ting forloras genom att borttaga bestimmelsen, att den ena stim-
man nédvindigtvis skall vara ordinarie.

Herr Sjolin: I likhet med flere foregaende talare har jag den
u]llpfattning, att de foreskrifter, som 1 fenna. paragraf medgelas,
icke dro tillfredsstillande. Hvad det forsta momentet betriffar, sa
foreskrifves hir, att for beslut om &ndring af bolagsordningens
bestammelse i afseende a foremalet for bolagets verksamhet skulle
det vara 2/s af de ristande, som bitrﬁd(i ett sadant forslag
och 23 af hela aktiekapitalet. En foregaende talare har an-
mirkt, att det icke #r meningen, att det skulle vara 2.5 af
hela aktieegareantalets roster, utan endast 2's af det antal, som
vore representeradt vid stdmman. 1 sadant fall, synes det mig,
hade det varit bra, om en annan bestimmelse, 4n nu, uttryck-
ligen i lagen forekommit, att det i stillet hade hetat, att det
skulle vara 23 af de ndrvarandes rioster, som erfordrades. Nu har
jag mig bekant, att Andra Kammaren redan aterremitterat denna
paragraf, och att der uttalats den mening, att rostetalet for de
saker, som hidr #dro i fraga, skulle vara minst *s af de nir-
varandes rostetal. och fér min del tror jag, att, sa vigtiga fragor
som hiir afses, det kan vara skil att infora en sddan bestimmelse,
att minoritetens riatt blifver ordentligt tryggad.

Ser jag sedan pa det andra momentet. sa #ro enligt mitt for-
menande bestidmmelserna der @&nnu mera otilifredsstillande; ty der
finnes, sasom redan forut antydts, ingen annan bestimmelse 1 fraga
om #dndring af bolagsordningen eller om upplosning af bolaget, &n
att majoriteten vid tva pa hvarandra foljande bolagsstimmor fattat
ett sadant beslut. Det synes mig alldeles origtigt, att en majoritet
skall pa det sdtt, som hdr dr foreskrifvet. kunna fatta sa vigtiga
beslut, som har #ro i fraga; och jag har mig bekant atskilliga
bolag, der man har den foreskriften staﬁgad, att torslag om bolagets
upplésning skall foredragas vid tva bolagsstimmor och att det
for ett sadant besluts fattande fordras *3s majoritet. En &rad
talare har visserligen sagt, att man kan i bolagsordmngen infora
andra bestimmelser. Ja, det #r visserligen godt och vil, om sadant
eger rum, men mig synes, att skall man hafva en lag, som gifver
generella bestimmelser, dr det synnerligen nodvindigt, att man
der ocksa har tillrickliga bestimmelser i de afseenden. som hir
omformilas. Ty enligt min tanke dr det nagot af det vigtigaste,
att man 1 en lag har sidana bestdmmelser, att icke minoritetens
ratt kan asidosdttas, sasom nu kan ske.



Onsdagen den 24 April. e. m. 1

Under sddana forhallanden skall jag tillata mig hemstélla om
dterremiss af den nu foredragna punkten.

Herr Annerstedt: Jag har begirt ordet allenast for att till-
kinnagifva, att, ehuru jag 1 anledning af en erhallen uppgift forra
angen, dd jag hade ordet, uppgaf, att ifragavarande paragraf af
ndra Kammaren aterremitterats, vid efterhérande 1 medkammaren
erhallits den upplysningen, att paragrafen icke blifvit af Andra
Kammaren aterremitterad, utan af kammaren antagits med den
forandring, att i forsta stycket insattes %5 i stdllet for 2s. Det
dr endast detta jag ansett mig skyldig att meddela kammaren.

Herr Svedelius: Med anledning af herr Samzelii yttrande,
att Kongl. Maj:ts forslag icke vore sa synnerligen betinkligt sadant
som det nu foreligger, vill jag blott papeka, att om detta forslag
antoges, skulle ju en enda vid stimman nérvarande aktieegare kunna

enom sitt veto omdjliggora en dndring. Men icke nog med detta.
%et kunde nog intriffa och skulle nog i manga fall blifva hin-
delsen, att det funnes en konkurrent till bolaget, som onskade dess
skadande. Han skaffade sig en enda aktie i bolaget, infunne sig
vid stdémman och omgjliggjorde der genom sin rost ett beslut,
hvarom alla de andra vore ense. Jag tycker saledes, att denna
bestdmmelse dr ytterst opraktisk. Den kanske dr, sasom ocksa
uttalats, i sjelfva verket regelritt, men i det praktiska lifvet tror
jag den skulle medfira my(ﬁ(et betankliga oligenheter.

Nu har hir yrkats aterremiss fran flera hall, och troligen
blifver det dfven kammarens beslut. Men jag beder att fa fasta
uppmirksamheten pa, hvilken svarighet det maste blifva for ut-
skottet att veta, i hvilken rigtning forindringen skall ga, da yr-
kanden framstidlts, som gd at alldeles motsatta hall. Somliga
yrka. att paragrafen skall skirpas, andra. att den skall mildras.
Jag wvill ocksa erinra, att aterremiss blifvit begidrd pa sa manga
olika skil, att det torde blifva svart att finna en losning.

Herr Asker: Jag #dr till en del forekommen af den siste
talaren. Om. sasom flere talare yrkat, den foreliggande paragra-
fen kommer att aterremitteras till utskottet, bor naturligtvis den
forda diskussionen ldnda utskottet till ledning for ett nytt foi-
slag. Men jag tror, att litet hvar skall erkdnna. att det blifver
hardt ndr omojligt att med sa visentligt olika meningar, som har
nttalats, nu 1 riksdagens elfte timme. finna ett torslag, som blir
tilltalande f6r majoriteten i denna kammare, nir fragan aterkom-
mer till férnyad behandling. Da for ofrigt i sista momentet af
33 § finnes medgifvet att i bolagsordningen inrymma stringare
bestimmelser #n de, som forekomma i Kongl. Mij:ts proposition
och utskottets forslag, kan jag for min del icke finna. att mino-
ritetens ritt icke skulle vara fullt betryggad, om vid bolagets
bildande sadana bestdmmelser inrymdes 1 bholagsordningen, sem
skyddade minoriteten emot ofvergrepp.
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Pa samma gang, och medan jag har ordet, tilliter jag mig
framhalla, att, om lagforslaget i sin helhet dr godt, de, som vilja
fora det igenom, bora lata de mindre betinkligheterna emot det-
samma falla, men att, om forslaget ater i sina grunddrag dr oh4ll-
bart, det ir bittre att lata det falla wfan Aterremiss #n att genom
fér méanga &terremisser gora det for utskottet omojligt att hinna
omredigera lagen sd, att den i dess forindrade form kan antagas.
Jag far for min del yrka bifall till utskottets forslag i den fore-
liggande paragrafen.

Efter hirmed slutad ofverliggning gjordes i enlighet med
derunder framstdlda yrkanden propositioner, forst pi godkinnande
af forevarande paragraf samt vidare pa densammas aterforvisning
till utskottet; och forklarades den senare propositionen vara med
ofvervigande ja besvarad.

§§ 34 och 35.
Godkindes.
§ 15)6.

Herr Svedelius: Herr talman, mine herrar! Inom utskottet
har jag, jemte tva andra ledamiter, icke kunnat dela utskottets
mening i denna punkt, utan hafva vi dervid afgifvit var reserva-
tion. Denna giller det andra momentet i paragrafen, hvarigenom
stadgas. att 'minst 8 dagar fore ordinarie bolagsstimma skall for-
teckning 4 de drenden, som dervid skola forekomma, genom sty-
relsens forsorg hallas for aktieegarne tillginglig», och vidare, att
beslut icke ma fattas i fraga, som icke finnes pd denna forteck-
ning upptagen.

Enligt mitt formenande dr den stora principiella skilnaden
mellan extra bolagsstimma och ordinarie den, att extra bolags-
stimma sammankallas for en viss {friga, och att drende, som skall
forekomma der, méste vara specielt tiﬁké‘mnagifvet for aktieegarne,
medan deremot ordinarie bolagsstimma &r det enda tillfille, d&
aktieegarne idro berdttigade att sjelfva handligga bolagets alla
angeligenheter. Det synes mig derfor d4 ock vara fullt i sin
ordning, att en aktieegare, som har det ringaste intresse att be-
vaka 1 bolaget, ocksd personligen eller genom ombud dr der nir-
varande och gor sin ritt gillande, vid dfventyr att, om han det
icke gor, han far finna sig uti hvad de nirvarande besluta. Man
framhaller att, om det icke ir tillkdnnagifvet forut, hvilka #ren-
den som skola férekomma, kan en ofverrumpling ske for en eller
annan aktieegare. som icke har infunnit sig. Jag kan icke for-
neka, att detta kan vara mojligt; men da det synes mig vara
aktieegares ovilkorliga pligt att sjelfva bevaka sina intressen
den enda gang de hafva tillfille dertill, sd bor icke bolagets vil,
intressen som kanske kunna vara af ganska stor betydelse fir
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bolaget, blifva lidande derfor, att en eller annan aktieegare icke rorslag till
behagat infinna sig eller lata representera sig pa stamman. Det!® i Ly
dr ej heller sd synmnerligt stor fara for ofverrumpling, ty for de (F(; :t’; )
vigtiga fragorna #dr deremot sorjdt genom stadgande, att beslut '
skall fattas antingen med qvalificerad majoritet eller vid tva efter
hvarandra foljande stdammor. For ofrigt vill jag fista uppmirk-
samheten pa, att lagens stadgande alldeles icke lagger hinder i

vigen for att bolagsordningen upptager hvilka skirpta bestim-

melser som helst 1 detta hénseende. Bolagsordningen kan ju in-

taga ett stadgande, liknande det hédr ifragavarande 2:dra momen-

tet eller nagot dnnu stringare, om sa skulle anses erforderligt

for bolagets eller aktieegarnes viil, men att infora i lagen en sadan
foreskrift, gillande for hvarje bolag, idfven det, hvars intressen

icke egenthigen kunna vara beroende af en sadan bestimmelse,

synes mig vara mycket oklokt, da i det praktiska lifvet mycket

ofta forekommer, att det for styrelsen kan vara alldeles omgjligt

att forr 4n i de allra sista dagarne nidst fore stimman fa ett
vigtigt #rende s& fullt beredt, att styrelsen kan bestimma sig,
huruvida det skall framliggas for stdmman till afgérande eller

icke. Det kan intriffa, att styrelsen behoft anvdnda en ganska
rundlig tid och stort arbete pa att bereda en fraga, men det fattas

nagra uppgifter, som den fatt vinta pa, och dessa komma de sista
dagarne nidst fore stimman, men genom inférande af ett sadant
stadgande som detta, skulle stimman, #fven om den sjelf onskade

det och styrelsen behofde det, vara i lag forbjuden att foretaga

fragan till afgorande. Pa dessa grunder anser jag, att detta andra
moment bor ur lagen utga, och det #r derhdn min reservation
resulterar.

Det tredje momentet kan emellertid dfven komma att blifva
berordt af det andra styckets borttagande. Den i detta moment
inrymda bestdmmelsen, att en aktieegare, som vill hafva ett for-
slag upptaget till profning af stimman, skall hafva gjort anmilan
derom minst 14 dagar tére stimman, har tillkommit derfor, att
om styrelsen skall 8 dagar forut framligga sina forslag, sa bor
den dessforinnan hafva 8 dagar pa sig att profva de enskilda for-
slagen, och siledes dr fjorton dagar den minsta tid, som erfordras.
Sker fordndring i andra stycket. kan derfir mojligen dfven for-
dndring ifragakomma rérande det tredje.

Med anledning hdraf och aberopande ifven en annan fore-
gaende talare. herr Nystrom, som framstilt ett liknande yrkande,
beder jag att fa yrka aterremiss pa den fioredragna paragraten.

Herr Bostrom, Filip: I motsats till den foregaende talaren
tror jag, att det andra momentet dr synnerligen vilbetinkt. Jag
kan icke neka, att om detta Dborttoges, skulle det mycket litt
kunna hiinda, att aktieegarne éfverrumplades genom att styrelsen
ntan foregiaende kungorelse komme fram vid bolagsstamman med
vigtiga forslag, hvarom ingen akticegare hade nagon aning. Man
siger, att om icke aktieegare vill pa ordinarie holagsstdmma
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bolag.
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siarskildt vigtigt drende forekommer pa bolagsstimman, s& under-
later han att instdlla sig eller att sinda fullmagt. Skulle emeller-
tid i nagot enstaka fall ett sadant vigtigt forslag behofva fram
till stamman., som icke hunnit kungoras. finnes intet hinder, att
en extra bolagsstimma utlyses for att fatta beslut i denna friga.
Da jag saledes tror, att aktieegarne i anmnat fall litt kunna 6fver-
rumplas, finner jag for min del allt skil att bibehalla paragrafen,
sadan som den af Kongl. Maj:t och utskottet foreslagits, och till-
later mig derfor att yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Wearn: Bland de skil, herr Svedelius nimnde for att
styrelsen skulle kunna fa anledning att framstilla nagra sirskilda
fragor vid en bolagsstimma. hvilka icke forut blifvit upptagna
{)a. torteckningen, anforde han. att styrelsen icke kunnat med-
1inna dem forr. Det synes mig vara skil att betona, att det
ocksa kan finnas sadana fragor, som det varit alldeles omojligt
for styrelsen att ens tinka pa. Det kan intriffa sjukdomsfall,
dodsfall. olyckshdndelser, som kunna gora snara beslut noédvindiga.
En disponent. en verkstillande direktor dor eller blir omojlig att
skota sin syssla. De ofriga styrelseledamoéterna onska pa det en-
stindigaste att fa en person. som de anse skicklig och passande
och kanske den ende. som efter deras mening skulle vara det,
men han har en annan befattning eller ett annat anbud. Han
kanske siger: »ja, jag skulle vilja ataga mig detta, men jag maste
gira det och (iet vilkoret:. H#rom kan man endast fatta beslut
pa bolagsstimma. och der stir man nu. I hista fall gor man
hvad den siste talaren sade, man kallar en extra bolagsstimma.
Men personen i fraga dr kanske ingalunda villig att uppskjuta
allt afgirande en eller tva manader eller tills hvilken tid som
helst forgatt. Det kan intréffa en eldsvada, och brandstodsbolaget
kan vilja gora upp saken genast. Det finnes flera siddana fall,
som kunna férekomma, sa att det tyckes mig bra svart, att man
icke vid holagsstimman skulle fa besluta ofver niagot, som kunnat
gifva styrelsen anledning till framstdllning under de sista 8
dagarne.

Den siste talaren invinde, att det framfor allt vore angeliget
att forekomma ofverrumpling for de aktieegare, som icke vore
nirvarande. Men jag hemstiller, om det kan vara ritt att vid
denna lag bara tinka pid en délig styrelse, eller att allt hvad
som hidr bestdammes skall vara for att hindra en dalig styrelse att
gora aktieegarne ordtt. Kunde det icke ocksd vara skil att tinka
pa, att drliga och goda bolag skola kunna skota sig pa bista och
mest praktiska sdtt. Mig synes botemedlet mot en dylik
ofverrumpling vara att, om en viss andel af de ndrvarande finna
sig ofverrumplade, om en fraga forekommer, som man icke tinkt
pa, fa de begira fragans bordliggning. Lat dem fi ritt der-
till eller nagot annat i den vigen, men att forhindra bolaget
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att fatta beslut, di beslut skall fattas, synes mig vara en vald- #orslag uill

samhet. lag bo:lzugaktie-

Herr Benedicks: Utom de skil, som forut nimnts for ater- ‘For®)

remiss, anhaller jag att dter fi framhalla bestdmmelsen, att inom
8 manader fran arets borjan ordinarie bolagsstimma skall hallas.
Jag tror det dr tillrickligt, att det star. att bolagsstimma skall
hallas arligen. Det skulle medféra stor fordel for de bolag, som
ville deraf sig begagna. att kunna hdlla bolagsstimman senare,
ty did kunna de hafva det lopande arets rorelse klar for sig och
kunna derefter bestimma en storre eller mindre utdelning. Det
dr derfor i forsigtighetens intresse, som jag yrkar pa en sadan
fordndring. Dessutom finnas bolag, som hafva sa svart att kunna
fa tid att afsluta bickerna, att det #r hardt nir omdojligt att
hinna med det. Genom att infora denna bestimmelse om 8 méana-
der skulle bolagsstimman ocksa komma att hdllas pa en tid, som
mest anvindes till resor. till att skéta sin helsa eller sitt ndje.
Att di sammankalla personer. som kanske bo pa landet. till en
stad, synes mig mindre lampligt.

Da jag icke kan finna nagot enda skil, hvarfor denna in-
skrinkning skall goras, anhaller jag om aterremiss.

Herr Philipson: Jag undrar, om ej den siste talaren miss-
forstatt meningen i denna §. Det star »atta manader efter ut-
gangen af hvarje rikenskapsar». Formodligen har han tinkt pa
kalenderar». Men om ett bolags rikenskapsar kan sluta nédr som
helst under arets lopp. matte det vil vara rundligt tilltagen tid,
om bolagsstimman ej far hallas senare in dtta manader efter
rikenskapsirets slut, d. v. s. om ett bolag afslutar sina bicker
den 31 december, 4r det inom angusti manad bolagsstimma skall
hallas; afslutas de den 1 maj, sd dr det ej forr 4n i januari dret
derpa. Mig synes det, som om dessa atta manader vore tillrack-
liga for att rdkenskaperna kunna vara afslutade och revisionen
verkstdld, och for att aktieegarne skulle kunna hinna besinna sig
ga hvad som skall afgéras vid bolagsstimman. Dessutom synes
et mig, som om man ej hor allt for linge fordrsja aktieegarnes
ritt att f4 eventuel utdelning; och en sadan kan icke ega rum,
férran bolagsstdmma hallits.

Herr \%’:ern omnimnde de svarigheter, som skulle finnas for
en styrelse att pa forhand framligga forslag pa hvad som skulle
vid bolagsstimman forekomma. Och han ansag, att lagen ej be-
hofde vara sa string, ty bolagsstyrelserna bestode i allminhet af
irligt och redbart folk. Men man stiftar vil ej lagar for full-
komliga menniskor, utan for att hindra missbruk.

Fﬁrr Wern nidmnde vidare, att det kan intriffa mycket
under de 14 dagarne nidrmast fore bolagsstimman. som kunde
bora foranleda styrelsen framkomma med forslag — en disponent
kunde t. ex. do, 0. 5. v. —, men det kan ju intriffa lika mycket
strax efter sedan en holagsstimma dr hallen, och hvad gir
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Forslag ill man da? Jo, man utlyser extra bolagsstimma. Sa kan man gora
lag om aktie- 4fvon hiip.

bolag.
(Forts.)

Det synes mig, att aktieegarne, som veta, att en ordinarie
bolagsstimma skall hallas. édfven bora fa klart for sig, hvilka
drenden da skola foérekomma. Det giller ju deras intressen och
kapital, och da béra de ha ritt att fordra att f& pa forhand veta,
om néagot pa bolagsstimman skall forekomma, som gor det nod-
vindigt tor dem att der ndrvara och tillvarataga sina intressen.

Herr Rudebeck: Den mening, som reservanterna uttalat i af-

seende pi 2 mom. 3G §, anhaller jag att f& bitrida. Det synes
mig vara en olimplig foreskrift, att den omstindighet, att ett
drende ej blifvit upptaget 4 foredragningslistan, utgor ett ovil-
korligt hinder for att detsamma kan fa komma till be%andling vid
stimman. Af den talare, som forst hade ordet, har framhallits,
hurusom det kan intriffa, att fragor af ganska stor betydelse ej
kunna hinna uppféras pa foredragningslistan, och di vore det icke
gagneligt, om, ehuru dessa fragor verkligen vore af hégsta vigt
tor bolaget, desamma #ndock ej skulle kunna fa upptagas till
rofning vid pagaende ordinarie bolagsstimma. Mig synes, att
Eolagsmé’mnen ej behorigen bevaka sina intressen, om de icke akta
nodigt att hvarken sjelfva eller genom ombud nirvara vid den
ordinarie stamman. Man sdger nu, att de ej behofva befara, att
nagot annat skall férekomma é4n hvad som stir pa listan. Men
om detta moment utginge. och bolagsménnen visste att pa ordinarie
bolagsstimma kan forekomma ett #rende, som af sdrskilda om-
stindigheter kommit under styrelsens handliggning sa sent, att
det ej kunnat uppforas pa listan, sa vore deri en maning for dem
att, som de ock ritteligen borde, tillstideskomma vid ett s vigtigt
tilltalle som den ordinarie stimman. N&r man beaktar, hurusom
genom ofriga bestimmelser dr sorjdt for att fragor af stor vigt
e fa afgéras med mindre #n att de behandlats vid tva bolags-
stimmor, kan ingen ofverrumpling befaras, och da dessutom get
star bolagsminnen oppet att, om de sa vilja. i bolagsordningen
intaga en § i det syfte, som i detta moment r angifvet, synes mig
bolagsménnens ratt vara vidl betryggad, dfven om, siasom reser-
vanterna yrkat, momentet utgér; hvarfor, och da detta enligt min
mening vore praktiskt och nyttigt, jag forenar mig i hemstillan
om aterremiss i denna del.

Herr Benedicks: Jag skall be att fa papeka, att den nist
foregidende drade talaren, herr Philipson, icke anfort ett enda skil,
hvarfor denna bestimmelse om att ordinarie bolagsstimma skall
hallas inom dtta mdnader efter rikenskapsirets slut blifvit fast-
stild. Jag kan deremot framfora alldeles bestimda skil, som tala
for en langre tid, nemligen helt enkelt de bestiende forhallandena
inom flera bolag. Sasom exempel kan jag anféra Osterby, Igge-
sund. Gysinge. Soderfors, Honsiter, Hellekis och en massa andra
bolag. Hrvarfor skall man da lagstifta alldeles i onodan, si att
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aktiebolagen skola hafva skada af det. Om de sjelfva onska halla Fordag till
bolagsstimman senare, sa skulle de ej, till foljd af en onodigles om aktie-
foreskrift i lagen, fa gora som deras eget intresse bist bjuder dem! (;er‘:f.)
Herr Annerstedt: Atskillige talare hafva payrkat uteslu-

tandet af 2 mom. i 36 § Det forefaller mig likvﬁf som om desse
talare utga frin en forutsittning, som ej motsvaras af verkliga
forhallandet. nemligen att aktieegarne stidse anse for sin pligt
att tillstideskomma pa bolagsstimmorna. Vi ha hért under éren-
dets foregidende behandling framdragas exempel pa. att de ej dro
84 villiga att komma tillstides. utan uteblifva och lemna &t
styrelsen och négra fi pa stillet varande att iakttaga bolagets ritt
och bista. Nu forestiller jag mig, att Kongl. Maj:ts och utskottets
forslag i detta moment gar ut derifran, att om detta ar ett allmént
forhallande, bor man forsoka gifva en bestimmelse, som méjlig-

or for de aktiondrer, som icke anse nodigt att sjelfva komma
tillstides, att fa veta, hvilka fragor skola & bolagsstimman fore-
komma, och derefter kunna lemna instruktion foér nagot ombud.
Forekomma oférutsedda drenden, har man ju ej kunnat gifva
nagon instruktion 4t sitt ombud. Enligt min mening torde de
foreslagna bestimmelserna ej medfora nagon egentlig oligenhet.
Det har sagts, att oft')rutsed({]a omstéindigheter kunna sent intriffa,
men for dessa fall fins ju styrelsens befogenhet dels att triiffa
yrovisoriska atgirder, dels att sammankalla extra bolagsstimma.
arigenom torde oldigenheterna af stad%andena 1 2 mom. blifva
ganska obetydliga, men deremot torde ordelen for aktiondrerna
af detta stadgande, som redan #r ndmndt, icke vara si ringa.
Derfor fir jag for min del tillstyrka, att 2 mom. i denna § bibe-
halles sasom %ongl. Maj:t och utskottet foreslagit.

Herr Svedelius: Endast niagra ord sirskildt med anledning
af hvad herr Benedicks nyss yttrade om de 8 manaderna. D4 ja
forut yrkat aterremiss, vill jag icke misstinkas for, att jag skulle
instimma med honom om &terremiss i det hinseendet. Nir inom
utskottet fragan var fore om de 6 manader. som Kongl. Maj:t
foreslagit, blef det ritt mycken ofverliggning, och exempel fram-
drogos fran olika hall pa hvad som iunde vara nodigt stadga.
Man kom till den dasigten. att 6 manader kanske vore vil litet.
men alla ansigo, att om man utstrickte tiden till 8 manader,
vore det tillrickligt. Ndgon tid bor ju utsdttas, for att icke en
sa att siga tredsgande styrelse skal{ underlata att kalla till
stimma. Jag har haft nagon erfarenhet i detta afseende i ett
ganska vidt omfattande bolag med mycket stora och besvirliga
bokslut och med ganska stora svarigheter att fia in fran andra
erforderliga uppgifter i ritt tid. Man har dock kommit till den
erfarenheten, att det utan nagon synmnerlig svarighet har gatt for
sig att f4 bokslutet och revisionen sa tidigt i ordning, att allt
mycket vil kunnat medhinnas pa 7 och med anstringning till och
med pa 6 manader. Man kan saledes vara fullkomligt trygg for.
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att 8 manader dro fullt tillrdckliga. Foér min del ir jag alldeles
ofvertygad om, att det ej bir géras nagon dndring i det hin-
seende, som af herr Benedicks foreslagits.

Jag vill tilligga ett par ord angaende 2 mom. med anledning
af den siste talarens anfsrande. Det ar ju sant, att detta skulle
innebira ett skydd for de aktieegare, som ej infinna sig, och det
dr dfven efter min uppfattning i allminhet ritt, att lagen sa
mycket som mojligt soker skydda minoriteten. Jag har dock fran
manga hall hért, att man i (ﬁanna lag kanske gatt for langt i det
hinseendet. I denna punkt synes ock mig, att man verkligen
gatt for langt, ty om man hirvid ocksa s%(ydda,r de aktieegare,
som ej infinna sig, gor man detta kanske mingen gang till for-
fang for dem, som #ro nirvarande och verkligen anse det vara af
vigt och betydelse for bolaget att fi beslut i en fraga genast
fattadt. Da dertill kommer, att, sdsom redan flere ganger an-
mérkts, utan minsta svarighet kan for hvarje bolag, som sa onskar,
inféras i bolagsordningen en tillrickligt string bestimmelse hir-
utinnan, synes det mig hardt, om i lagen forbjédes alla aktiebolag
att for sig antaga en ordning, som de kunna finna erforderlig och

gagnelig.

Herr Bostrém, Filip: Da herr Benedicks uppriknat at-
skilliga bolag, i hvilkas bolagsordningar #r stadgadt, att stimma
skall hallas forst 9 eller 10 manader efter utgangen af rdkenskaps-
aret, vill jag, sisom delegare i tva af dessa bolag, nimna, att jag
har talat med verkstillande direktéren i dessa bolag och han for-
sikrar, att intet hinder moter att fa bolagsstimma hallen ett par
manader tidigare. Dessutom kan jag nimna, att i dessa tva bofag
dr bokslutet i ar redan fdrdigt att ofverlemna till revision, och
att saledes intet hinder méter att halla bolagsstimma mycket
tidigare dn hvad utskottet foreslagit. Anledningen hvarfér man
vantat 9 & 10 manader har varit den, att man ofta fatt viinta pa
forlagsrikningarnas inkommande fran forlagsgifvaren. Men nu-
mera har den tiden forminskats, och pa de sista 4ren ha dessa
rdkningar inkommit redan i mars och april, och derefter ir bok-
slutet snart upprittadt. Jag #r sjelf styrelseledamot i ett stort
bolag, der siffergranskningen redan ir verkstild, der revisionen
1 dessa dagar slutar sitt arbete och der styrelsen redan upprattat
sin berittelse. Detta bolag har i niista manad sin ordinarie
bolagsstimma. Jag yrkar bifall till den foredragna punkten.

Herr Benedicks: Jag vill fista uppmirksamheten derpa, att
jag icke sagt, att det star i dessa bolags bolagsordmingar, utan
lott att det ar vanligt, att deras bolagsstdmma halles i september
eller oktober. Men denna bestimmelse om 8 manader forbjuder
helt enkelt ett bolag att ritta sig efter sin egen beqvidmlighet,
och detta utan skil. Ty jag har dnnu icke hort nagot skal an-
foras, hvarfor, om bolaget sjelft vill uppskjuta denna tid, hvilket
kan bero af personlighetshinsyn. detta skall genom en tom fore-
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skrift i denna lag vara for bolaget sjelft oméjligt. Jag anser, att
det #r forkastligt att lagstifta 1 onddan, nir dermed ingen nytta
vinnes, men vil nackdelar kunna astadkommas. Jag vidhaller
fortfarande mitt yrkande.

Herr Asker: Med anledning af den siste drade talarens an-
mirkning, att for nuvarande bolag skulle gilla den bestammelse,
som 36 § stadgar, tilliter jag mig hénvisa honom till 81 § i lag-
térslaget, hvaraf framgéar, att a bolag, hvars ordning blifvit af
Konungen stadfist, bestimmelserna i denna lag icke skola ega
tillimpning, sividt de afse #mnen, rérande hvilka blifvit i bolags-
ordningen s#rskildt stadgadt, ntan att derutinnan skall gilla hvad
bolagsordningen innehaller. Vissa undantag hérifrin finnas visser-
li%en i 81 § uppriknade, men da deribland icke npptagits tiden for
bolagsstdémmas hallande, far jag for min del yrka bifall till ut-
skottets forslag i den foreliggande § 36.

Sedan ofverliggningen forklarats hdrmed slutad, gjorde herr
talmannen i enlighet med derunder férekomna yrkanden  pro-
positioner, forst pad godkdnnande af foreliggande paragraf och
vidare derpid att densamma skulle visas ater till utskottet, samt
forklarade sig anse den senare propositionen vara med 6fvervigande
ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf nppsattes, justerades och
anslogs en sa lydande omrdstningsproposition:

Den, som godkdnner § 36 1 forsta sirskilda utskottets forslag
till lag om aktiebolag, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, visas paragrafen ater till utskottet.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 48;
Nej — 59;
§ 37.
Herr Annerstedt: I anledning af det beslut kammaren fattat

rérande § 19, far jag yrka &aterremiss jemvil pd den nu fore-
dragna § 37.

N:o 24.

Forslag till
leg om aktie-
bolag.

(Forts.)
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Efter harmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen,

lag om aktie-att 1 afseende pd den nu foredragna paragrafen endast yrkats, att

bolag.
(Forts.)

densamma skulle visas ter till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens god-
kdnnande samt vidare pa bifall till nyssnimnda yrkande, och for-
klarades den senare propositionen vara med ja besvarad.

§ 38.
Godkindes.
§ 39.

Herr Hasselrot: I den nu foredragna § ar stadgadt, att
om négon vill klandra beslut, skall detta ske genom stimning
inom 2 miénader fran beslutets dag. Det ir emellertid en i nu-
varande bolagsordningar synnerligen vanlig bestimmelse, att tvist
mellan bolagsmién skall kunna afgsras genom kompromiss och ej
behsfva hinskjutas till domstol. Jag tror, att ett sadant for-
farande i allmiénhet ar att fororda, och att det &tminstone bor
lemnas ritt &t bolagsmannen att i bolagsordningen derom med-
dela bestimmelse. Emellertid erk#inner jag, att fragorna, huru-
vida ett beslut i behorig ordning tillkommit eller eljest strider
mot lag eller forfattning, limpligen bora ofverlemnas 4t domstol,
men derest tvist uppkommer, om beslutet strider mot bolagsord-
ningen, synes detta %ampligen och skiligen kunna, om bolags-
ménnen si o6nska, bora ofverlemnas att bestimmas genom gode
mén. D& det for sidant fall blir nodvindigt att bestémma en
viss terminus, inom hvilken anmilan om hinskjutande af tvistig
friga till kompromiss skall ske, torde en &terremiss vara nod-
véindig, hvarom jag tilliter mig gora hemstillan.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande forevarande paragraf annat yrkande
icke forekommit, 4n att densamma skulle visas ater till ut-
skottet.

Hirefter gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkinnande
samt vidare pi densammas &terforvisning; och forklarades den
senare propositionen vara med ja besvarad.

§§ 40—43.
Godkindes.
§ 44

Herr Benedicks: Enligt hvad jag forut yttrat, ber jag nu
4 yrka, att orden: :Ej md dock prokurist for bolaget antagas,
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skola utga. 1 det hinseendet yrkar jag aterremiss pd den fore- Firsiag till

lag om aktie
T .
dragna paragrafen bolag.

Herr Philipson: I motsats till den foregdende talaren yrkar (rorts)
jag bifall till utskottets forslag i 44 § 2 mom. En af de vigti-
gaste forutsittningar, som #ro gjorda och som man gor for att

enom bildande af bolag kunna 4stadkomma hvad som med bo-
agets uppgift ofverensstammer, dr naturligtvis den att vilja en
styrelse, som man antager vara af den beskaffenhet, att den kan
fuzvlgﬁra sina aligganden och framgangsrikt fullfcélja den vig, som
aktieegarne utstaia.t for bolagets verksamhet, samt pligttroget,
redbart och idrligt skiota dess angeligenheter under den tid styrelsen
ar vald. Som herrarne finna af ﬁe foregiende §§:na, viiljes styrelsen
af aktieegarne och af ingen annan. Och jag fir verkligen siga,
att fragan, huruvida man vill ingd i ett aktiebolag, &r for mer dn
en beroende pi sammansittningen af styrelsen och pa styrelse-
ledamoternas qvalifikationer. Om man i styrelsen invalt personer,
som man har fortroende till, forutsdtter man, att detta ej skall
kunna pa nagot sitt missbrukas eller sfverantvardas pa nagon
annan. Man kan ju ha mycket stort fortroende for personer att
skota en affir eller rorelse, men behofver derfor ej ha det for-
troende till dem, att de skola kunna i sitt stille vilja stillfore-
tradare, d. v. s. man behofver och vill ej heller lita pa styrelsens
ritta omdéme om den persons liimpligill t till bolagets sIZdtande,
som styrelsen skulle vilja gora till sin stdllféretridare. Om nu
ett akfiebolag skulle genom sin styrelse fa utse prokurist, si dr
det ej aktieegarne, utan styrelsen, som valde honom. Och om jag
t. ex. har fortroende till A, B och C att vara styrelse och tror
pé deras formaga samt A, B och C tro. att E duger till det-
samma. men jag ej tror det, maste jag, om ej detta forbud in-
ryckes, vara. pligtig att godkdnna denna prokurist, som styrelsen
antagit. Nu torde jag for flertalet af herrarne. som mahinda icke
kinner hvad ordet >prokurist> innebdr, fa ndmna. att detta ord
innefattar. att man &t en person ofverlemnar den vidstricktaste
fullmagt, som kan gifvas. Man uppdrager at honom att skita
bolagets hela affir med samma ritt och befogenhet. som styrelsen
eger. Man tillater honom kopa. sitta bolaget i stora skulder,
silja m. m., allt inom den begriinsning, som &r foreskrifven i
bolagsreglerna for styrelsen. Med ett ord han &r af styrelsen ut-
sedd. och han kan, om styrelsen far utse honom, fungera precis
pa samma sitt som den, bringa bolaget i lika stora oldgenheter
och vador som styrelsen sjelf. Men styrelsen dr vald af aktie-
egarne och star till dem i stringt ansvar. da deremot prokuristen
ar vald af styrelsen. Ett sadant fortroende synes mig ga nagot
langt, och det ar ej ritt att begira. att aktieegarne ej blott skola
ha fortroende till sin styrelses .ﬁ(i}tsel af verksamheten. utan iifven
det, fortroende, att den {:ﬁttre an aktieegarne kan beditma. hvilken
person ir lamplig till stallforetridare for att under dess styrelse-
tid skota affiuren pa ett mer eller mindre lyckligt sitt.

Herr talman. jag anhdller fa yrka bifall til? punkten.
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Herr Benedicks: I anl®dning af den toregaende talarens
yttrande vill jag blott framhalla, att der star helf enkelt, att ej
ma dock prokurist for bolaget antagas. Saledes, om akticegarne
sjelfva vilja hafva en prokurist, 4r det oméjligt for dem, ty det
star skrifvet: prokurist far ej finnas.

Jag tror, att detta #r att allt for mycket ingripa i de enskildes
sjelfbestdmningsritt, och jag kénner flera aktiebolag, der det af
personliga skil dr rent af nidvindigt att hafva prokurist; (och
Jag vet e] ndgot skil, hvarfor ej) om t. ex. 5 personer drifva ett
enskildt enkelt bolag med prokurist, men vilja konstituera sig till
ett aktiebolag, de, om de mdste bibehalla prokurist, e skulle fa

ora detta. Det 4r ju en sak, som blott ror 3:dje man, och de
ora_kunna fi skota sin affir precis som forut. Nej — det fa de
nu icke! Den drakoniska bestimmelse, hir star, skulle blott
komma 4 stad mycket krangel och mycket besvir. Och derfor
vill jag ocksa for min del hafva bort den ur lagen.

Herr Annerstedt: Om kammarens ledamater betinka hvad
en prokurist dr, nemligen, att ~han eger att, i allt hvad till be-
drifvande af hufvudmannens rorelse horer, handla 4 hans vignar
och teckna hans firma. blott med det undantag, att han ej eger
ratt att silja hans fasta egendom eller medgifva inteckning deri,
torde det vara litt att finna. att en aktiebolagslag, som foreskrif-
ver, att i stiftelsearkunden skall inforas. bland annat, huru styrel-
sen skall sammansittas, och granderna for dess beslutanderiitt, icke
kan medgifva, att denna bestimmelse blir helt och hallet illuso-
risk eller omintetgtres, derigenom att styrelsen antager en proku-
rist, som i och med detsamma skulle vara befogad att gora allt
hvarom bolagsordningen foreskrifver, att tva eller flere af styrel-
sens ledamdter maste vara tillstades, for att giltigt beslut skall
kunna fattas. Under sidana forhallanden forefaller det mig, som
om kammarens redan forut fattade beslut fordra, att andra stye-
ket i denna § bibehalles oforindradt. De stora olagenheter, som
en talare antog skola folja af denna foreskrifts antagande, tror jag
dro ofverdrifna. Det #r ju ingenting, som hindrar en styrelse att
for visst fall i behorig ordning utfirda fullmagt for en person att
fullgéra det ena eller andra uppdraget. Det blir dock ingen pro-
kura, utan ett uppdrag att pa styrelsens ansvar och i dess stille
sisom ombud firetaga vissa Atgdrder, och en dylik fullmagt ar
styrelsen lagligen oftrhindrad att utgifva.

Vid sidant forhdllande forefaller det mig, som om kammaren
borde godkiénna 44 §.

Herr Philipson: Det faller mig ej in att vilja upplysa eller
4 ndgot sitt svka lira herr Benedicks, huru man limpligen bor
f«'irfara i sadana fall. som dem han forutsatte, nemligen att styrel-
sen af en eller annan anledning #dr ur stind att fullgéra sina
dligganden. och att det alltsd ur den synpunkten kan vara nodigt
och nyttigt att hafva prokurist. Nej bevars. men Jag vill papeka
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och erinra herr Benedicks, att ett aktiebolag ju kan, om det s Forslag till
finner skiligt, vid sin stimma utse en styrelse och en verkstillande fas om aktie-
direktér samt dessutom en person, som, vid forfall for verkstallande bolag.
direktoren, fullgsr hans funktioner. Men att lita en styrelse fd G
den magt, att den kan 4t en for den vilbevigen person, som mdj-

ligen ar for aktieegarne fullstindigt okdnd, lemna prokura, som

medfsr full riatt for honom att handhafva deras medel, detta

synes mig vara vil vagadt och bir ej tillatas.

Herr Benedicks: Jag vill blott @nnu en géng papeka det
forhallandet, att, om aktieegarne sjelfva, ej styrelsen, s u]ile vilja
4 s langt och underkasta sig denna risk, si mdatte det vil vara
eras ensa%;. Derfor vidhéller jag mitt yrkande om &terremiss.

Efter hirmed slutad &fverliggning gjordes jemlikt de yrkan-
den, som derunder faststilts, propositioner, forst pa godkinnande
af den nu foredragna paragrafen samt vidare derpid att densamma
skulle visas ater till utskottet; och forklarades den forra propo-
sitionen, hvilken upprepades, vara med ofvervigande ja besvarad.

§§ 45—48.
Godkindes.
§ 49.

Herr Annerstedt: Med anledning af att kammaren beslutat
aterremittera 19 §, vagar jag voérdsamt yrka, att dfven demna §
matte aterremitteras.

Herr Dickson, Robert: I 4:de momentet af denna § stadgas:

,Utan hinder deraf, att ansvarsfrihet beviljats, ege bolaget att,
inom ett ar fran det forvaltningsberdttelsen & bolagsstimma fram-
lades, i afseende & forvaltningen anstélla talan mot styrelseleda-
mot, som visats hafva i berdttelsen eller balansrikningen mot
biattre vetande meddelat origtig uppgift, der denna kan antagas
hafva & beslutet om ansvarsfrihet inverkat..

Det forefaller mig, som om den hir stadgade preskriptions-
tiden #r si kort, att ansvaret derigenom nistan blir illusoriskt.
Om ett siadant fel, som hir ifragasittes, blir beganget, larer det
ej upptickas forr in under nista ars revision, och det kommer
sikerligen ej till bolagsmiinnens kunskap forr in till nista ordi-
narie bolagsstimma, som i regeln ej infaller forr an ett ar efterét.
Det blir d& omojligt att kunna uttaga stimningen och delgifva
densamma den felaktige sysslomannen inom den stadgade tiden.
Jag anser derfor. att ordet »ett) utbytes mot »tvi eller »fem»;
och dd nu yrkande om aterremiss framstilts. ber jag att fa forena
mig i samma yrkande.
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Ofverliggningen forklarades hirmed slutad, hvarefter herr
talmannen yttrade, att betriffande forevarande paragraf endast
yrkats, att densamma skulle visas dter till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens god-
kinnande samt vidare pa bifall till nyss omformilda yrkande;
och forklarades den senare propositionen “vara med ja besvarad.

§§ 50 och 51.
Godkindes.
§ 54,

Herr Wern: Utskottet har ansett, att den af Kongl. Maj:t
hir foreslagna bestimmelsen om ansvar for revisorer, hvilka »vid
fullgérandet af sitt uppdrag visa grof vardsloshet eller forsum-
melse> skall utgd, och ﬁar som skl derfor anfort, att det skulle
blifva svart att fi revisorer, om ett dylikt ansvar skulle aliggas
dem. Deremot hafva reservanterna yrkat pd bestimmelsens in-
tagande, sisom nodvindig.

Jag kan for min del ej till fullo dela hvarken den ena eller
andra asigten, si enkelt motsatta de &n synas vara hvarandra.

Jag tror, att det ar ganska vanligl vid bola i landsorten,
att pi den utsatta tiden infinna sig revisorerna och taga sin bo-
stad ej i ndgot hotell vid bruket eller fabriken, utan hos dispo-
nenten sjelf. De intaga hos honom goda middagar, tillbringa sina
dagar synnerligen angenimt, se mycket litet pé rikenskaperna,
men bestka sd mycket flitigare fabrikerna, verkstiderna, bruket
0. s. v. och gbra sig underrittade om hvad der tilldragit sig. Det
kan hinda, att de blott hafva 3 eller 4 dagar till sin disposition
och anvinda exempelvis en hel dag att se pa en ny anliggning
eller gira skogsbesigtning eller dylikt. Man siiger da: det mitte
vara en dalig revision! Nej, mine herrar, detta kan latt vara ett
forhastadt omdéme. Om revisorerna hafva oppna o6gon och iro
vakna, kunna de pai detta sitt gora sig vil underrittade, huru-
vida disponenten &r en skicklig och duglig man, och likaledes i
afseende pa ingenirer, forvaltare och andra tjenstemin, i afseende
pd om den ena eller andra anliggningen bor goras, den ena eller
andra metoden anvindas o. s. v. De kunna pé sa sitt anviinda
sin tid ofantligt nyttigt; och, under forutsittning att disponenten
och tjensteminnen iro arlige och rittskaffens foli, ir det mojligt,
att de aldrig kunnat anvinda sin revisionstid pa ett bittre och for
bolaget gynsammare sitt, &n just som skett.

i’u invinder man, att det dr icke gifvet, att disponenten ir
drlig, dfven en duglig sadan kan dock vara odrlig, tjenstemidnnen
kunna begi stora fe%, och det dar mycket illa, om e] revisorerna
grundligt granska ridkenskaperna. Ja, detta dr nog mycket rigtigt,
men huru skall detta tillga® Litom oss antaga, att den af Kongl.
Maj:t foreslagna bestdmmelsen blir gillande. och revisorerna aligges
detta stora ansvar. De. som hittills fungerat sasom revisorer, men
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ej hafva mera dn 3 a 4 dagar att disponera, men vilja giora sig Forslag Gll
underrittade samtidigt om de verkliga affirsforhdllandena, delag om akie-
draga sig tillbaka, och de utsedde revisorerna, som for andamalet bf’l“"
anvianda veckor och méanader och derfor dfven atnjuta afloning, (Forts)
de taga sin sak mycket grundligt och se till, att allting har gétt

ratt och ordentligt till viiga. Men anse herrarne. att denna revision

da dr sa fortrafllig? Tron I, att dermed &r allt hvad man kan begiira

af en god revision utrdttadt? Jag tillater mig hafva en motsatt

mening. Jag tror att den revisionen ir en mycket ofullstindig
revision. d4 man visserligen kan upplysa om att nagra felaktig-

heter eller nigon oritt ej dr begangen, men lemnar bolagsminnen

i okunnighet om hurn den verkliga affarsrorelsen ar beskaffad, huru-

vida den eller den saken blifvit pa ett verkligen praktiskt och

godt sitt ordnad, huruvida disponenten ér duglig eller icke.

Min mening dr derfor, att sasom tilligg till de hittills vanliga
revisionsbestdmmelserna bor ett sddant stadgande som det af Kongl.
Maj:t foreslagna verkligen antagas, men man bor icke bestimma
ansvaret for alla revisorer, utan man bér gora en skilnad pa dem.
Det ritta och bista dr att blott lata de aflénade revisorerna hafva
fullt ansvar och paligga dem skyldigheten att vara nirvarande
vid inventeringarna pa nydret och att grundligt granska riken-
skaperna; men att e) dervid stanna, utan ocksd tillata bolaget
att utse revisorer, som ej hafva detta ansvar, utan forfara, sisom
hittills ofta tillgatt, sa, att de ej bry sig sa mycket om ridken-
skaperna, utan mera se till sjelfva affirens gang.

Jag yrkar derfor dterremiss pa denna punkt, pa det att vi
matte fa ett forslag, att, endast derest revisorerna dro aflonade,
de matte hafva detta fulla ansvar, eller. om det dr limpligare,
att bolagsstimman eger att frikalla en eller flere af sina revisorer
fran ett sidant stringt ansvar, hvarigenom bolagsménnen ej
blifva forhindrade att utse revisorer, hvilka forsta att bedoma
sjelfva affdrsrérelsen sasom sadan, men pa samma gang aliggas
utse revisorer, som gora en grundlig undersékning af ridkenska-

erna.

P Jag tror, att bade det ena och det andra ér ritt, och att hela
svarigheten att antaga Kongl. Maj:ts forslag ligger deruti. att
man forntsitter. att ansvaret skulle giilla alla slag af revisorer,
hvaremot det blott borde vara gillande for dem. som utses att
ora en grundligare revison af rikenskaperna och som 1 foljd
ﬁﬁraf antagligen blifva aflonade och som da #fven bora vara fulJlt
ansvariga for hvad de forbigd at grof vardsloshet eller forsum-
melse.

Jag anhaller om dterremiss.

Herr Olander: Jag yrkar ifven aterremiss af denna §, ehuru
ej i samma syfte som den foregaende talaren, eller fir att erhélla
tva slags revisorer, nagonting som jag ej tankt pa eller satt mig
in uti; men under diskussionen har forut papekats det olimpliga
1 den fordndring utskottet gjort i denna §, da det inskrdnkt revi-
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Forslag till sorernas ansvarighet emot hvad Kongl. Maj:it i sidant afseende
lag om aktie-fsreslagit. Kongl. Maj:t har foreslagit, att de skulle ansvara for

bolag.
(Forts.)

den skada, som uppkomme forutom at annan anledning, jemvil
genom af dem visad grof vardsloshet eller forsummelse. Utskottet
har deremot borttagit dessa tvd ansvarsgrunder. Jag for min del
anser, att Kongl. Maj:its forslag i detta afseende &ar rigtigt och
rattvist, om ock mdojligen skdl kunna forefinnas for uteslutande af
bestammelsen om »torsummelse:. I 6frigt har ocksa pavisats den
allt for korta tiden for anstdllande af talan mot revisorerna, och
dfven erinrats om. hurusom de felaktigheter och étgirder, som
denna talan skulle afse att klandra, 1 allminhet eller a4tminstone
ganska ofta ej kunna upptickas forr 4n mer dn ett ar efter revi-
sionen. eller just da tiden for talans anstdllande redan #ar ute.

For vinnande af dndringar i dessa bada syften anhéller jag
att fa yrka aterremiss pa denna paragraf.

Herr Dickson, Robert: Herr Olander har redan framstilt
vid denna § samma anmirkning, som jag gjorde vid 49 § nemligen
att preskriptionstiden af etf ar ér aJllgefes for kort, och jag far
derfor forena mig med honom i yrkande om dterremiss. Jag skulle
ocksa, hvad mig betrdffar. kunna ansluta mig till den redaktion,
Kongl. Maj:t foreslagit och som aldgger revisorerna ansvar jemvil
for grof vardsloshet eller forsummelse. Jag tror ej, att detta inne-
bir nagot dfventyr, enir ansvarigheten naturligtvis kommer att
hedémas efter hvad som 1 bolagsordningen Aaligges revisorerna.

ligger dem att anstilla inventering, fa de gora det, aligger dem
att fullstindigt granska rikenskaperna, maste de gora det. An-
stiallas sirskilda ‘revisorer att granska och inventera, da forfaller
naturligtvis de andras skyldighet att inlata sig derpa.

Jag yrkar aterremiss.

Herr Bostrom. Filip: For min del tror jag, att det vore ganska
vadligt att antaga Kongl. Maj:ts forslag oférindradt, sisom det
hir foreligger. Om man bestimmer ett dylikt ansvar for reviso-
rerna, torde det blifva ganska svart att dertill erhalla dugliga
och samvetsgranna personer. Jag tidnker mig ett storre bolag,
som har t ex. fem revisorer. En tid af tre till fyra veckor &r
anslagen at revisionen. Da gir det i allminhet till si, att en
eller ett par af dem tager en grupp af drenden, ett par andra en
annan grupp, hvarefter sedan ge Fnllgjort sitt uppdrag de lita Ipﬁ
hvarandra sa, att den eller de. som granskat styrelsens berittelse
och dermed sammanhingande protokoll och bhandlingar, maste lita

4 dem, som granskat inventarier och verifikationer o. s. v. Att
aligga dem ett ansvar sddant, att, om néﬁon af en grupp utaf
revisorer. om hvilkas dligganden en annan eller de andra af revi-
sorerna ej haft tillfille taga notis, begar ett misstag, dfven desse
senare skulle kunna stimmas pé ansvar for »grof véardsloshet eller
forsummelser, det tror jag vore ganska betinkligt. Nu har herr
Olander betonat, att det kunde vara skil att inskrinka denna
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foreskrift, sa att man toge bort »férsummelse» och lite grof vards- Forsiag ell
loshet: sta qvar, och det skulle jag mojligtvis kunna vara med /" om oktie-
om. Men da nu herr Dickson, pa grund deraf att en foregaende F° "t”'
paragraf blifvit remitterad, yrkat aterremiss i samma syfte, fore- (Forta.)
stiller jag mig att det #fven blir kammarens beslut. och i sa fall
skall jag. om édrendet a nyo kommer under ntskottets behandling.
ej hafva nagot emot att i forslaget stryka orden seller forsummelse»
samt endast bibehalla -grof vardsloshet..

Jag yrkar, i likhet med den foregaende talaren, aterremiss.

Herr Rudebeck: I olikhet mot den féregaende talaren kan jag
ej anse, att ndgra betinkligare foljder skulle intrida, derest Kongl.
Maj:ts forslag 1 denna paragraf antages. Utskottets skil har varit
detsamma som den siste talarens, eller svarigheten att till reviso-
rer kunna fa fullt aktningsvirde och kompetente personer. Ja
kan ej tro detta. ty jag forestiller mig, att hvarje aktningsvir

erson #fven under nuvarande f¢rhallanden anser, fastin lagen
lcke upptager en sadan ansvarsforbindelse som den hvarom hir dr
fraga, sig dock hafva ett atminstone moraliskt ansvar. och saledes
ej 1 den af Kongl. Maj:t foreslagna bestimmelsen finner orsak att
undandraga sig ett revisionsuppdrag.

Fruktan %&jr ansvar for gen, som gjort sig skyldig till grof
vardsloshet, kan icke vara ett skdl for den som vill utfora ett
virf pligttroget att viigra mottaga detsamma.

Hvad vidare betraffar det forhallandet. att den ene revisorn
kan komma att lida for den andres fel, tror jag ej att sa behofver
ifragakomma. Det finnes #fven, efter mitt formenande, ett sdtt
att térekomma sadant. I fall, da en fordelning af revisionsarbetet
krifves, kan genom protokoll, fordt vid revisionen, visas huru
fordelningen skett och den del af arbetet en hvar fatt sig ombe-
trodd, hvaraf ater klart och tydligt komme att framga.i hvad man
en hvar af revisorerna vore ansvarig, i hdndelse skil till sddant
ansvar skulle forekomma. Och att salunda den ene skulle kunna
komma att ansvara for den andres fel. kan ej befaras.

Vidare framholls, att den ifragavarande ansvarsbestimmelsen
skulle kunna gitva anledning till olika tolkningar och i atseende

a bevisningen fororsaka svarigheter. Jag kan e] tinka mig. att
get skall kunna mota nagra svarigheter for en dsmande myndighet
att afgora. om grof vardsloshet foreligger eller icke. Férhallanden
af mera svarlost natur dn dessa forekomma vid domstolarne. och
den storre eller mindre ansvarigheten eller straffbarheten dr en
friga, som domaren vid bedomandet af alla brott har att taga i
betraktande for bestimmande af straffpafoljden. Det dr hvarje
domares skyldighet att sitta sig in i dessa térhallanden, och jag
forestidller mig, att man saknar skil for den forutsdattningen. att
domstolarne i %lessa mal ej skola lyckas att pa ett tillfredsstdllande
sitt losa fragan.

Jag hiller fore, att en bestdmmelse sadan som den af Kongl.
Maj:t foreslagna. sirskildt rorande ansvar for grof vardsloshet,
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dr af behofvet synmnerligen pakallad, och skulle, om jag sa far ut-
trycka mig, fora revisionerna in pa en riitt vig, som hittills ej all-
tid varit betridd. Den skulle kraftigt verka till forekommande
deraf. att revisorsuppdrag méangen gang efterstrifvas af personer,
som sakna derfor nodiga qvalifikationer och i andra syften #n
som motsvara uppdragets dndamal. Sadana personer skulle deri-
fran afhallas, hvaremot jag ej fruktar for. att en aktningsvird
och kompetent person skulle af detta ansvarsstadgande befinnas
ovillig att mottaga ett dylikt uppdrag.

At dessa skil anhaller jag om aterremiss af denna paragraf,
i syfte att den af Kongl l\faj:t hir foreslagna bestdmmelse om
ansvar for vardsloshet md i lagen inflyta.

Herr Hammarskjold: Jag kunde afstd fran ordet, eniir jag
ar visentligen af samma mening som herrar Olander och Rudebeck.
Jag skall nu endast be att fi siga, att, da i Kongl. Maj:ts forslag
star »grof virdsloshet: eller »forsummelses, horer naturligtvis ordet
»grof. icke blott till .vardsloshet , utan dfven till -forsummelses. Att
bada uttrycken begagnats, beror derps, att man i allminhet i lag-
stiftningen brukat sammanstilla dem. Om det nu anses bittre, att
ordet »férsummelse. tages bort. och man tror. att farhagan for att
ataga sig revisorsuppdrag genom en sidan fordndring kommer att
minskas, anser jag for min del, att icke nigon betinklighet bor
deremot méta; och forenar jag mig 1 yrkandet om aterremiss.

Herr Hasselrot: Jag har en annan mening én de herrar
jurister, hvilka forut yttrat sig i denna friaga. Lika med dem &r
Jag fullt ofvertygad om, att nagon visentlig svarighet icke skall
mota for domstolarne att pa ett tilliredsstdllande sitt tolka eller
bedoma ett sadant stadgande. som det af Kongl. Maj:t foreslagna.
Det hafva domstolarne sedan ling tid gjort betriffande t. ex. brott
af embetsmin. 1 bestdmmelserna om dessa férekommer nemligen
ock stadgande om ansvar for vardsloshet och férsummelse. Ej
heller tror jag, att den af Kongl. Maj:t foreslagna bestimmelsen
skulle vara pa nagot sitt dtventyrlig for revisorerna, ty med den
forsigtiga tolkning, som enligt hvad erfarenheten visar kan berik-
nas skola ega rum, skulle nog icke revisorerna i otringdt mal
blifva domda. Och dock vagar jag icke tillstyrka bestiammelsen i
fraga. ty en sadan skulle enligt min &fvertygelse komma att af-
hélla icke blott sasom hir sagts inkompetenta. utan ifven i manga
fall kompetenta personer fran att ataga sig revisionsuppdrag. Det
ar nemligen icke behagligt att for ett sddant upp(ﬁ'a%‘, som &r
forenadt med mycket besvdr och i regel relativt ringa inkomst, fa
underkasta sig en pafoljd, som icke kan bestimmas efter objektiva
grunder. utan i viss man beror pa hurn andra uppfatta ens for-
farande. Om man 4n dr medveten om att hafva Eandlat sa godt
man kunnat, riskerar man éndock alltid sdsom revisor obehaget af
ett ansvarspastaende, hvilken risk for mangen, fruktar _{ag, skall
vara tillricklig att afhalla honom att dtaga sig ett sadant upp-
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drag. Det dr detta, som gor att jag, ehuru jag anser bestimmel-
sen i sig sjelf rigtig och onskvird, icke for ndrvarande vagar till-
styrka %}ifall till densamma utan tror, att man bér ena sig om
hvad utskottet foreslagit. hvilket i alla fall innebédr en visentlig
forbittring mot det ndrvarande tillstandet.

Herr Almstrém: Jag ber att i allo fa instimma med den
siste virde talaren. Jag tror, att det dr farligt att stadga sddana
bestimmelser. att derigenom mojligen astadkommes ett dnnu virre
ondt, det nemligen att icke fa dugliga, skickliga och palitliga
revisorer. Jag ar af den ofvertygelse, att man skulle skapa en
sirskild revisorsklass. hogre aflsnad, och gd miste om det intresse,
man nu kan pardkna hos dem, som nu anlitas for detta uppdrag.
Den bestimmelse. som Kongl. Maj:t foreslagit, ser ut att vara for
strang och afskrickande, och utskottets redaktion i denna punkt
dr mera tillfredsstillande.

Det 4r en annan omstéindighet, hvarpa jag vill fdsta upp-
mirksamheten. Det stadgas nemligen dfven, att, om revisorer »mot
bittre vetande lemnat origtig uppgift> etc., dro de »en for alla och
alla for en) ansvariga for den sEa a. som kan uppkomma. Nu ar
ofta fallet vid revisioner af stiorre affirer, att revisorerna dela
revisionen sig emellan, sd att en tager en forvaltningsgren, och
en en annan, hvarpi alla underskrifva berdttelsen. Da skulle de
revisorer, hvilka icke deltagit i revisionen af en forvaltningsgren,
vara lika ansvariga, som de, hvilka haft en annan gren pé sin
lott. Jag tror, att dfven denna omstidndighet bor, om paragrafen
iterremitteras, tagas i betraktande.

Herr Unger: Jag vill icke motsdtta mig aterremiss pa skil,
som herr Dickson framhallit. Men jag vill tillkdnnagifva, att jag,
lika med herr Hasselrot, anser det vara ganska betinkligt att f:‘ita
de anmirkta ord, som férekomma i Kongl. Maj:its forslag, sta
qvar — detta pa skil, som han anforde, jemte dnnu ett skil. Jag
vill visserligen icke forringa domstolarnes formaga att bedoma
saker sidana som denna, ty, sdsom blifvit sagdt, de fi nog syssel-
sitta sig med svarare saker dn si, men det dr dock en ganska
svar sak att beddma, om grof virdsloshet eller forsummelse ar
begangen, d& icke finnes nagon instruktion fér revisorerna, hvar-
efter de hafva att handla, och d& praxis i olika bolag, allt efter
bolagens olika beskaffenhet, stiller olika ansprdk pa revisorerna.
Deri ligger, enligt min mening, ett ytterligare skil till att, nir
gréglan kommer till slutligt afgirande, halla sig vid utskottets
orslag.

»Grof vardsloshetr — sdger man — dr ett i lagen vanligt
forekommande uttryck. Ja, det dr nog sant, men att i detta
speciella fall, dé icge nagon instruktion for revisorerna finnes, an-
vinda detta uttryck, synes mig icke limpligt. En talare sade, att
om revisorernas aligganden finnas foreskrifter i bolagsordningarna.
Nej, der star i allménhet ingenting derom, utan vanligen endast,
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bolag.
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Déa de garantier, som #ro af utskottet uppstidlda, synas vara
fullt tillfredsstallande, anser jag, att man vid det slutliga beslutet
1 denna sak bor halla sig qvar pa utskottets stdndpunkt. Men
pa andra skil vill jag, sasom sagdt, icke motsitta mig dterremiss.

Herr Svedelius: Ej heller jag vill motsitta mig aterremiss,
men med anledning af hvad herr Almstrom yttrade, ber jag att
fa papeka, att forsta delen af paragrafen icke innebdr nagon risk
for revisorerna genom den solidariska ansvarigheten. Der star:
»Revisorer, hvilka i sitt utlitande mot bittre vetande lemna origtig
up{)gift eller uppsatligen underlata att gora anmérkning mot
dylikt» ete. Detta maste hafva afseende pa hvarje revisor sir-
gkildt. Det méste visas, att han har mot bdttre vetande eller
uppsatligen latit nagot komma sig till last. Derfor tror jag icke,
att nagon den ringaste risk finnes att antaga denna del af para-
grafen.

Férut har mycket ordats om uttrycket »grof vardsloshet eller
férsummelses, och vi hafva fatt hora olika omdémen af olika juri-
ster. Jag lemnar a sido, huruvida det #r litt eller svart for dom-
stolen att bedéma, nir vardslosheten eller forsummelsen dr grof
eller icke grof. — Men det finnes dnnu en del af stadgandet, som
kanske icke #dr mindre svar for domstolen att afgora. Har star
nemligen vidare: .vare bolaget ansvarige for all deraf uppkom-
mande skada». Att utréna huru stor skada, som uppkommit af
sadan forsummelse, torde i de flesta fall vara, om icke omgjligt,
atminstone ytterst svart.

Vidare har ocksa framhallits det betidnkliga i att giora en
revisor ansvarig dfven for férsummelse, som han icke sjelf visat,
hvilket ju hir ian blifva forhallandet genom den solidaritet, som
ir stadgad. Jag skall be att fa angifva ett exempel. Det kan
tinkas, att, sedan berdttelsen afgifvits, befinnes, att styrelsen i
ett stort bolag, fér att visa bolagets stillning béttre #n den #r,
upptager inventarierna till vida stérre virde och qvantitet, &n
som #r med verkliga forhallandet ¢fverensstimmande. Dessa in-
ventarier kunna befinnas pa manga olika, vidt skilda stédllen och
bestd — om jag tédnker mig ett bruksbolag — af kol, malm, tackjern,
travaror och allehanda saker. Sa befinnes, att uppgiften varit
alldeles origtig. Med all sannolikhet kommer atminstone den be-
skyllning att framstillas mot revisorerna, att de begatt en for-
summelse, kanske en ganska grof forsummelse, som icke verkstilt
inventering af allt detta, dtminstone en mera betydande del deraf.
En siddan inventering ifragasittes. mig veterligen, aldrig nn, men,
sdsom en talare framhallit, redan mojligheten att fa en sidan be-
skyllning pa sig verkar, att en hel mingd hederligt folk skall
draga sig for att ataga sig en revision med allt trassel och alla
beskyllningar, som dermed kunna vara forenade, om dessa stringa
stadganden intagas i lagen.
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For min del vill jag, sdsom sagdt, icke motsitta mig ater-
remiss, men jag tror icke, att en férdndring i denna del vore

lycklig.

Herr Poignant: Jag ber att {4 instimma mad de talare, scin
yrkat aterremiss. och jag gor det hufvudsakligen pa de skil, som
af herr Olander blifvit anférda. Jag tror for min del, att det &r
alldeles nodvindigt att stadga nagon ansvarsskyldighet for revi-
sorer, som af grof vdrdsloshet skada bolag. Jag tror ej heller, att ett
sadant stadgande skall afskricka nagon att blifva revisor. At-
minstone kommer det vil icke att afskricka dem, som ¢nska att,
sedan de nagon tid varit revisorer, ingd i styrelsen. Ty en sty-
relseledamot har efter lag skyldighet att svara #fven for den
skada, som genom hans forsummelse uppstar. Det stir visserligen
icke med uttryckliga ord i den nu foreslagna lagen, men det lirer
vil icke vara ndgot tvifvel om att i frdga om styrelses ansvarig-
het, nir den vigrats décharge, bestimmelsen i 18 kap. 4 § handels-
balken om »den som fatt fullmagt att for annan gora och lata» ar
tillimplig. Denna paragraf innehaller i sin sista del, att dr om-
budsman af forsummelse eller svek villande till skadan; plikte dd
han som sagdt #r» d. v. s. han skall ersitta skadan, och, fore-
ligger svek, kan han domas efter strafflagen.

Det finnes énnu ett skil, som gor det ytterst vadligt att taga
bort bestimmelsen om skyldighet for revisorer att svara for folj-
derna af grof wvdrdsldshet, nemligen det, att ndr en revisor afsigt-
ligt har begatt ett fel, ar det ytterst svart att ofverbevisa honom
om afsigten, utan man kommer knappt lingre #n till att finna
honom o6fvertygad att hafva handlat af vardsloshet. Har han nu
blifvit fritagen fran ansvar for vardsloshet, gir han oftast fri
dfven fran att ersiitta den skada, som han afsigtligt gjort.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen,
att i afseende pa foreliggande paragraf annat yrkande icke fram-
stdlts, a4n att densamma skulle visas ater till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkin-
nande samt vigare pa densammas aterforvisming; och forklarades
den senare propositionen vara med ja besvarad.

§ 33.

(zodkindes.

§ o4,

Herr Annerstedt: .Jag hemstiller, att denna paragraf ma,

i ofverensstimmelse med beslutet vid 19 §, till utskottet ater-
remitteras.

N:o 24.

Forslag till
lag om aktie-
bolag.

{Forts.)
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Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr

lag om aktie- tglmannen, att betrdffande den nu férevarande paragrafen endast

bolag
(Forts.)

yrkats, att densamma skulle visas &ter till utskottet.

Harefter gjordes propositioner, forst pd paragrafens godkin-
nande samt vidare pa dess &terforvisning, och forklarades den
senare propositionen vara med ja besvarad.

§ 55.

Herr Dickson, Robert: Jag skall endast be att fa gira den
hemstillan, att i forsta punkten orden »hos Ritten och l%c?maren»
utbytas mot orden »i stad hos Rétten och & landet hos Domarens.
Sdsom det nu stir, kan vara tveksamt, om man pé landet skall
vinda sig till ritten, nidr den sitter, eller till domaren enskildt.
Anvindas éter de af mig foreslagna orden, blir lydelsen fullkom-
ligt lik den, som férekommer i konkurslagen. Andringen synes
mig vara si obetydlig. att den bor kunna verkstillas utan ater-
remiss.

Herr Hasselrot: Jag fruktar, att det icke later sig gora att
dndra ordalydelsen pa sitt foregdende talare foreslagit. KEtt par
stider finnas, hvilka lyda under landsrdtt, och det géir ju icke
for sig att gora anstkning hos »Ritten» i stad, der nidgon dom-
stol icke finnes. Skall sidledes nigon #éndring vidtagas, bor den
ske med iakttagande af berorda férhallande. For att utskottet
métte komma i tillfdlle 6fvervidga detta, tilliter jag mig yrka
dterremiss.

Efter det ofverliggningen ansetts hirmed slutad, samt herr
Dickson atertagit sitt derunder framstilda yrkande, blef fore-
varande paragraf visad ater till utskottet.

§ 56.

Herr Benedicks: Uti 56 § star: »Aftrides aktiebolags egen-
dom till konkurs, skall bolaget anses upplost den dag, di dess
konkursansokning till riitten eller domaren ingafs, eller» ete.

For den, som icke #r sirskildt juridiskt bildad, kan jag icke
finna annat, dn att detta uttryck skall betyda, att det ér slut med
aktiebolaget — det dr upplost, det existerar icke mer — och detta
fastin det #nnu har funktioner att fullgéra, nemligen att bevaka
sin ritt i konkursen, ty det kan bevaka sin ritt dfven emot de
ligvidatorer eller styrelseledamoter, som dro utsedda. Jag vill nu
fiista uppméirksamheten pi, att i nista paragraf stir det i slutet:
»dock mg ny styrelse eller nya liqvidatorer kunna under konkur-
sens fortging i behorig ordning utsess. Det vill siiga med andra
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ord, att den forra paragrafen anser bolaget vara dodt och be-
grafvet, men si fir det en galvanisk kndpp, och si skall liket
vilja ny styrelse eller nya liqvidatorer. Jag tror icke, att det
hinger ritt i hop, det ena med det andra, och derfor far jag an-
hdlla om aterremiss for att klara dessa forhéllanden.

Herr Annerstedt: I olikhet med den féregdende talaren tror
jag, att 56 och 57 §§ mycket vil std tillsammans med hvarandra.

I 56 § star i korthet det, att da konkurs intriffar, skall bo-
laget anses upplost, d4 konkursanstkningen ingafs till ritten, d. v. s.
da konkursen borjade. Och sedermera innehaller 57 § det tilligg,
dels att, endr konkursgildeniren under konkursen behofver hagva
nagot organ for att utféra sin talan, skall styrelsen fortfarande
fungera sisom sadan, dels ock att, da det naturligen, om konkur-
sen fortfar langre tid, skulle vara obilligt, om den styrelse, som
fans vid konkursens bérjan, skulle under alla forhillanden vara
nodsakad att qvarsta till konkursens slut untan mojlighet att ta
nagon styrelseledamot ersatt med niagon annan person, si ma
under konkursen ny styrelse eller nya liqvidatorer utses. Detta
kan ju icke innebdra nagot upphifvande af regeln i 56 §. Det
ir endast ett nodigt tilligg, for att icke konkursgildeniren skall
helt och hallet vara utan organ att fora sin talan under kon-
kursen.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Benedicks: Jag vagar fortfarande vidhélla min mening,
oaktadt den siste drade talarens yttrande. Det dr ju alldeles gifvet,
att dfven om ligvidatorer eller styrelse dro utsedde for det aktie-
bolag, som &r 1 konkurs, s& kan aktiebolaget sdsom siddant hafva
en annan mening 4n styrelsen eller liqvidatorerna, det kan vilja
bevaka sin ritt, och denna ritt géller ju @nda till dess liqvida-
tionen dr afslutad. Saledes borde det enligt mitt formenande sta,
att bolaget skall anses upplost den dag, da dess liqvidation dr af-
slutad. Ty annars kan jag icke finna annat, én att nir bolaget
dr upplost, finnes icke nagon bolagsstyrelse eller ens ndgon bo-
lagsordning. Men icke forty skall detta bolag enligt 57 § vilja
ny styrelse eller nya liqvidatorer i vissa fall. Jag vidhaller mitt
yrkande om aterremiss.

Efter hidrmed slutad ofverliggning gjorde herr talmannen
jemlikt derunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa god-
innande af foreliggande paragraf samt vidare derpa att den-
samma skulle visas ater tilF atskottet, och forklarade sig finna den
forra propositionen, som férnyades, vara med dfvervigande ja be-
svarad.
Votering begirdes, med anledning hvaraf ugl)psattes, justerades
och anslogs en omristningsproposition af fiéljande lydelse:

Fiorsta Kammarens Prot 1895. N:o 24. 3

N:o 24.

Forslag till
lag om aktie-
bolag.

(Forts.)
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Den, som godkinner § 56 i fdtsta sirskilda utskottets for-

lag om aktie-glap till lag om aktiebolag, rostar

bolag.
(Forta.)

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, visas paragrafefx ater till utskottet.

Vid slutet af den hirsfver anstilda omrdstning befunnos
résterna hafva utfallit salunda:

Ja — 58;
Nej — 36.
§§ 57--65, 67 och 68.
Godkindes.
§ 69.

Herr Annerstedt: I 6fverensstimmelse med kammarens be-
slut vid 19 § far jag yrka, att 69 § matte till utskottet ter-
remitteras.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande den nu forevarande paragrafen endast
blifvit yrkadt, att densamma skulle visas &ter tifl utskottet.

Hirefter gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkén-
nande samt vidare pa dess aterforvisning; och forklarades den
senare propositionen vara med ja besvarad.

§§ 70—72.
Godkindes.
§ 73.

Herr Annerstedt: Om jag jemfor denna § med 64 §, s& torde
det vara tvifvelaktigt, hvilken domstol hir asyftas med uttrycket
>vid allmén underrattr. Efter hvad som blifvit fér mig uppgifvet,
har meningen med stadgandet varit den, att Stockholms rad-
stufvurdtt skulle vara det forum, vid hvilket talan i det fall, som
73 § omformiler, skulle anstdllas. Om si #r afsigten, torde icke
detta vara klart uttryckt, di 64 § innehaller, att, »der ej annor-
lunda genom lag stadgas, aktiebolag skall lyda under allmin
underrdtt i den ort, der styrelsen enligt bolagsordningen har sitt
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N:o 24.

sites. Under sidana forhéllanden far jag hemstilla, att §:n matte Forslag citl
till utskottet aterremitteras, for att i densamma matte intagas lag om aktie-

den uttryckliga foreskrift, som kan finnas vara af noden, for att
Stockholms ré%stufvurﬁtt skall blifva det behoriga forum i ifriga-
varande mal.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad, hvarefter herr tal-
mannen yttrade, att i afseende pa foreliggande paragraf annat
yrkande icke framstilts, #n att densamma skulle visas ater till
utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pd paragrafens godkiin-
nande samt vidare derpa att densamma skulle visas ater till ut-
skottezlt, och férklarades den senare propositionen vara med ja be-
svarad.

§§ 74-80.
Godkindes.
§ 81.

Herr Térnebladh: Det torde icke hafva undgatt kammarens
ledaméters uppmirksamhet, att denna § idr en af de vigtigaste i
hela lagforslaget. Det dr denna § som bestimmer, i hvad mén
dldre, af Kongl. Maj:t stadfistade bolagsordningar skola paverkas
af den nya lagen, och detta maste ju %afva den allra stérsta be-
tydelse. Klart #r, att det bista vore, om de idldre bolagsordnin-
garna kunde slippa att rona inverkan af lagen. Men jag forstir
mycket vil, att sadant icke kan helt och hallet undvikas. Fragan
dar da, i hvilken omfattning denna inverkan af den nya lagen
skall ske, och hvilka konseqvenser den skall féranleda. Om man
or sig reda for de amnen, om hvilka hir stadgas att den nya
agens foreskrifter skola linda till efterrittelse, si omfatta de, om
Jag_icke misstager mig, omkring 26 paragrafer i lagen, nemligen
§ 33, §§ 40—44, om det sitt hvarpa bolag foretrides och dylikt,
§ 28 om reservfond, §§ 58—63 samt §§ 66—78. I det hela blir
det mellan 20 och 30 paragrafer. Om man nu tinker sig, att en
aktieegare i ett gammalt bolag, som har fatt sin bolagsordning
stadfistad af Kongl. Maj:t, hvilken aktieegare har lefvat i den
tron, att urkunden for flonom ar bolagsordningen, helt hastigt
finner, att icke mindre én omkring 25 paragrafer i den nya lagen

ora idndring i den bolagsordning, som han trott vara sin lag i
ﬁetta fall, sa skall han forst och frimst komma i ganska stor vill-
radighet om hvad som af den gamla bolagsordningen giller och huru
myc%et af den nya lagen, som i sjelfva verket dr for honom bin-
dande. Man kan da& tinka sig, att bolaget gar till viga pa det
sittet, att det later den gamla bolagsordningen vara qvar — den
ir naturligen underkastad registrering — och till densamma fogar
ett aftryck af dessa §§. Men hvilken villervalla derigenom skall

bolag.
(Forts.)
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Forslag unl Astadkommas, dr litt att inse. Man kan ocksé tiénka sig ett annat
lag om aktie- sitt att ga till viga, nemligen att det gamla bolaget finner med

bolag.
(Forts.)

sin fordel forenligt att gora, hvad som vil i ménga fall maste
ske, nemligen att begira de #ndringar i den gamla ordningen, som
foranledes af den nya lagen, si att i bolagsordningen inryckas de
§8, som enligt lagens bud gilla, och bolagsordningen salunda kom-
mer att bilda ett helt. Detta kommer naturligtvis att foranleda
ganska mycket arbete och trassel och kanske ocksi kostnader, be-
roende pa i hvad man stadgandet om registreringsafgiften kommer
att tillimpas pa det gamla bolaget. Den kan dock mojligen genom
Konungens sirskilda beslut nagot modifieras. Visst ar emellertid.
att mycken osikerhet, mycken villervalla och mycket arbete komma
att uppsta. Under sadana forhdllanden &r det naturligen af allra
ttersta vigt, att den nya lagen icke stadgar nigot sasom gil-
ande for de gamla bolagen, hvilket mojligen kan undvikas. Det
ar icke min mening att ingd i ndgon profning i dag, huruvida
allt det, som nu hir dr upptaget, skall nodviandigtvis blifva bin-
dande for de gamla bolagen, men jag tror, att saken ar allt for
vigtig for att icke, dd datskilliga andra §§ 1 lagen hafva blifvit
aterremitterade, man skulle kunna anvinda samma forfaringssitt
i afseende pa denna. I sddant fall torde det bora tagas i ofver-
vigande, om det behofves, att alla dessa sirskilda dmmnen blifva
foremal for den nya lagstiftningen, och man kan vil ocksd tinka
sig in i de konseqvenser, som deraf kunna uppstd foér de gamla
bolagen, samt &tminstone i motiveringen yttra sig om, huru upp-
stdende svarigheter bist skola afhjelpas.
Med stod af hvad jag salunda anfort anhdller jag. att §n matte
till utskottet aterremitteras.

Herr Asker: Da i det foreliggande forslagets 10 § ar stad-

- gadt, att ny firma skall tydligt skilja sig fran andra, forut i

laga ordnin§l registrerade. &nnu bestaende firmor», torde det vara
nodigt att hos samma registreringsmyndighet upEtaga sa val de
forutvarande bolagen som #fven de nybildade, och om man liser
den 81 §&s bestammelse, i hvad afseende den nya lagen skall
vinna tillimpning #fven & forutvarande aktiebolag, s4 kan man
ju, om man forst fister sig vid frigan om registreringen, siga, att
allt hvad som bor iakttagas vid registrering af de nya aktiebola-
gen jemvidl maste iakttagas af de gamla bolagen. Detta har va-
rit det for utskottet hufvudsakligen bestimmande skilet, hvarfor
jemvil samtliga ofriga foreskrifter, som uppstdlts i 81 § af utskot-
tet, lemnats orubbade. Det dr mycket sant, att man kan tinka
sig nagra modifikationer af dessa bestimmelser, om genom en ter-
remiss fragan skulle komma under ny behandling, sdsom t. ex.
bestimmelsen om reservfond. men jag undrar, om 1cke klokheten
bjuder att dfven i denna del hélla sig vid det forslag, som fore-
kommer redan i Kongl. Maj:ts proposition. Jag tilliter mig derfor
for min del vordsamt yrka bifzS] till 81 &, sadan den foéreligger 1
utskottets forslag.
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Herr Nystrom, Carl: Jag har begirt ordet endast for att Forslag sill
fa till protokollet siga, att jag till alla delar instdmmer med herr ‘29 om aktic-

B bolag.
Toérnebladh. (Forts.)

Herr Almstrém: Jag ber att f4 instdmma med herr Térne-
bladh i hans yrkande, och jag ber att, for den héndelse kammaren
besluter 4&terremiss, f& uttala den 6nskan, att den omredigerade

aragrafen matte blifva tydligare #n hvad den nuvarande ér. Jag
Ear vindt mig till &tskilliga ledamoter i kammaren och funnit,
att olika uppfattning om paragrafens mening forefinnes, till och med
jurister hatliza derom varit tveksamma. Jag anser derjemte, att,
for att vinna reda, de §§ bora utsittas med nummer, hvilka skola
hafva tillimpning pad gamla bolag, och icke endast en allmén han-
visning goéras til% ge dmnen, som dessa §§ omfatta.

Efter hirmed slutad ofverliggning gjordes jemlikt derunder
framstidlda yrkanden propositioner, férst pa godkinnande af fore-
varande paragraf samt vidare derpid att demsamma skulle visas
dter till utskottet; och forklarades den senare propositionen vara
med 6fverviigande ja besvarad.

Rubriken.
Godkindes.

Utskottets i punkten gjorda hemstallan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslaget.

Punkten 3. Forslag till
lag om regi-

Utskottets forslag Ll lag om registrerade foreningar for ekono- *rerade for-

misk verksamhet. °:i'$?.ﬁfnfir
verksambhet,
§ 1
Godkindes.
§ e

Herr Annerstedt: For att forekomma det missfoérstandet,
att 2 § skulle hafva afseende pa ndgra andra foéreningar 4n sadana,
hvarom 1 § handlar, hvilket kunde blifva en f5ljd af ien obestimda
form, i hvilken &n i#r affattad, hvilken form var utan betydelse, sd
linge utskottets andra paragraf utgjorde sista stycket i1 §, hem-
stiller jag, att kammaren ville antaga §n med foljande lydelse:
»Innan forening, hvarom i 1 § siigs, blifvit registrerad» ete.
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Forslag till
lag om regi-
strerade for-
eningar for
ekonomisk
verksamhet.

(Forts.)
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Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i afseende pd foreliggande paragraf endast yrkats,
af herr Ammerstedt, att densamma skulle godkinnas med &n in-
dring, att i forsta stycket nist efter orden »Innan forening» till-
lades: hvarom i 1 § sdgs.

Hirefter gjordes propositioner, forst pa godkdnnande af para-
grafen i oforindradt skick samt vidare pa bifall till nyssnamnda
Krkandt:,i; och forklarades den senare propositionen vara med ja
esvarad.

§§ 3—30.
Godkindes.
§ 1.

Herr Dickson, Robert: Hir forekommer samma fraga om
greskription, som jag foérut papekat vid 49 och en annan § i aktie-
olagslagen. Det tycktes d4, att kammaren medgaf, att ett ar
vore en for kort tid. I detta fall synes det mig, som om man
skulle kunna enas om, att 2 4r vore en limplig preskriptionstid,
och fér jag derfor gora den hemstillan, att i 3 punkfen orden
ett dr» matte utbytas mot »tvd ar.

Efter hdrmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen,
att 1 afseende pd den nu foredragna paragrafen endast blifvit yr-
kadt, af herr Dickson, Robert, att densamma skulle godkidnnas med
den &ndring, att i tredje stycket orden ett &ar» utbyttes mot
tod dr.

Pa derefter gjord proposition biféll kammaren herr Dicksons
berérda yrkande.

§§ 32 och 33.
Godkindes.
§ 34.

Herr Dickson, Robert: Det 4r kanske lampligt att ater-
remittera denna punkt till utskottet, for att sta}égandet matte
blifva i ofverensstimmelse med det stadgande, som kammaren velat
i aktiebolagslagen inféra om revisorernas ansvar. Jag ber derfor
att fi yrka aterremiss.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande forevarande paragraf annat yrkande
icke framstilts, én att densamma skulle visas ater till ufskottet.
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Hﬁrsﬁ gjordes propositioner, forst pad paragrafens godkénnande
samt vidare pai dess aterforvisning; och forklarades den senare
propositionen vara med ja besvarad.

§§ 35 och 36.
Godkindes.
§ 37.

Herr Dickson, Robert: Den nu upplésta paragrafen hade
en motsvarande paragraf i forordningen om aktiebolag. Den para-
grafen Aterforvisades for vinnande af en nagot storre tydlighet,
och det ar vil lampligt, att den foredragna paragrafen, som ju
dr alldeles lika ly(f)an%le med motsvarande paragraf i aktiebolags-
lagen, ocksa &terforvisas, for att bada paragraferna matte fa
samma lydelse. Jag yrkar &terremiss.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen,
att i afseende pi foreliggande paragraf endast yrkats, att den-
samma skulle visas dter till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa godkinnande af para-
rafen samt vidare pa bifall till nyss omformilda yrkande; och

srklarades den senare propositionen vara med ja besvarad.

§§ 38—47, den framfir § 1 forekommande specialrubriken,
S$§ 48—55, den specialrubrik, som stilts ndst fore § 48, samt §§
56—62.

Godkindes.
§ 63.

Herr Annerstedt: Af enahanda skil, som foranledt kam-
maren att aterremittera 73 § i aktiebolagslagen, far jag vordsamt
anhilla, att ifrdgavarande paragraf matte blifva till utskottet
aterremitterad.

Sedan ofverliggningen ansetts hidrmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande den nu foredragna paragrafen annat
yrkande icke blifvit framstdldt, in att densamma skulle visas ater
till utskottet.

Derefter gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkin-
nande samt, v1(fare pa dess aterforvisning; och forklarades den se-
nare propositionen vara med ja besvarad.

Ofriga delar af forslaget.
Godkindes.

N:o 24.

Férslag till
lag om regi-
strerade for-
eningar for
ekonomisk
verksamhet.

(Forts.)
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Forslag till
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och enkla
bolag.
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Utskottets i punkten gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslaget.

Punkten 1.

Utskottets firslag till lag om handelsbolag och enkla bolay.
Kap. 1.

§ 1

Godkéndes.

§ 2

Herr Annerstedt: Redaktionen af det af utskottet fore-
slagna tillagget till denna paragraf synes mig gifva anledning till
en erinran. Det &r ju gifvet, att den hinvisning, som hir fore-
kommer till firmalagen, bor vara sa affattad, att deraf framgar, att
hinvisningen gifves i fraga om handelsbolags firma. Att i lagen
om handelsbolag inféra en hénvisning i allménhet till firmalagen
eller att i forstnimnda lag uttala, att firmalagen skall giilla, der-
tillfsaknas all anledning. ~ Jag hemstiller om aterremiss a para-
grafen.

Herr Roman: Derfor att i lagen pa atskilliga stillen talas
om >vetskap» i samma betydelse som firmalagen ger at detta ord,
ansag utskottet behsfligt, ‘att hinvisning hdrom gjordes till firma-
lagen, pa det att man ej matte stanna i ovisshet, om hvad med
uttrycket »vetskap» menades. Hénvisningen till firmalagen i denna
del medfsrde da sasom en nédvindig fsljd, att hinvisning till
firmalagen jemvil maste goras i samtliga ofriga delar, der denna
ir pa han({elsbolag tillamplig, och detta #r anledningen till den
1 forevarande § forekommande hinvisning till ndmnda lag. Jag
yrkar bifall till paragrafen.

Herr Annerstedt: Det ir alldeles icke i fraga derom, att
hénvisning till firmalagen blifvit gjord, som jag framstilt min
erinran, utan anmirkningen gar ut derpa, att hanvisningen ar for
vidstrickt affattad, da det siges: »Om firma gille hvad sirskildt
ar stadgadt> Om firma dr stadgadt i manga andra afseenden #n
hvad som angar handelsbolag. Det ar foljaktligen endast betrif-
fande handelsbolags firma, som hénvisning bor ske.

Jag yrkar fortfarande aterremiss.

Herr Asker: Da denna redaktion influtit, 4r det gifvet, att
man icke tinkt sig annat, 4n att hidnvisningen afsag allenast han-
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delsbolags firma. P4 denna grund kan jag icke finna nagot behof
af att for fortydligande aterremittera denna paragraf. Hvar och
en, som tager lagen i hand och ser att den giller handelsbolag,
maste tolka ordet »firma» sa, att dermed afses handelsbolags firma.
Jag yrkar bifall till paragrafens af utskottet foreslagna lydelse.

Efter hirmed slutad ofverlaggning yttrade herr vice talman-
nen, som for en stund ofvertagit ledningen af kammarens for-
handlingar, att i afseende pa foreliggande paragraf yrkats, dels
att densamma skulle godkinnas, dels ock att paragrafen skulle
visas ater till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner jemlikt dessa yrkanden, och
forklarades propositionen péa paragrafens godkinnande vara med
sfverviigande ja besvarad.

Den ndst fore § 1 stdende specialvubriken samt §§ 3—5.
Grodkindes.

$§ 6.

Herr Olander: Det forefaller mig vara temligen orimligt,
att den bolagsman, som fatt sig anfortrodt att handhafva forvalt-
ningen af bolagets verksamhet, icke kan fran uppdraget skiljas,
med mindre han visar troloshet eller grof forsummelse eller vards-
loshet, eller han till f51jd af fortvarande sjukdom eller af annan
orsak 4r oformogen att deltaga i forvaltningen. Omstidndigheterna
kunna emellertid vara sadana, att denne ledamot dr sa olamplig
eller rent af si okunnig. att det icke dr i bolagets intresse, att
han leder dess affirer och forestdr forvaltningen. Bolaget skall
likvdl #ndock vara skyldigt bibehalla honom hirvid, om icke de
orsaker, som 1 &n angifvas. dro foér handen, éfven om bolaget
derigenom komme att lida betydliga forluster. Pa grund hiraf
yrkar jag aterremiss af paragrafen.

Herr Philipson: Jag tror, att det dr alldeles nodvandigt, att
)aragrafen antages i ofordndradt skick. Den siste talaren har
%ramkastat den mojlighet, att en ledamot, som fatt i uppdrag att
handhafva bolagets affirer, skall kunna fran befattningen skiljas
af andra orsaker #n i 6 § siigs, exempelvis sasom befunnen varande
mindre lamplig att skota bolagets affir. Jag tror icke det ér rad-
ligt att meggifva detta. Redan vid aftalets ingaende bora bolags-
minnen gora sig underridttade om den persons férmaga att skita
bolagets angeligenheter, at hvilken detta anfortros, sa att icke han
kan behofva skiljas fran uppdraget af annan orsak #n hir i ut-
skottets forslag uppgifves. Det vore ju forfirligt hardt, om en
¥ers0n, som t. ex. uppmanas frantriida sin stora eller lilla affir
or att ga in med 1 bolaget, skulle underkastas nagot dylikt. De
andra bolagsmiinnen insidtta sitt kapital, och han insdtter, som
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det heter, -snille och slojd>. Om nagon tid siga ofrige bolags-
bolagsmén, att han icke #r sa lamplig att skota affiren som de
trodde. Det finnes en annan tillginglig, som ir att foredraga
och som de i hans stdlle skulle tnska gbra till bolagsman och
ofvertaga hans befattning. De skulle di enligt den siste talarens
torslag kunna skilja sig fran A och taga B. Den forre skulle
da kunna koéras ur bolaget och har fatt sitt uppdrag dtertaget utan
att hafva forverkat nagot af det fortroende, man satt till ho-
nom. Den bolagsman, som #rligt, flitigt och och troget skott bo-
lagets affirer, bor icke utan goda skil skiljas frin befattningen.
De skil. som i paragrafen angifvas for att berittiga ofriga
bolagsmin att fran and%mfvande af foérvaltningen skilja dertill
utseﬁd bolagsman. dro fullt tillrickliga for bolagets ofrige del-
egare.
¢ Jag yrkar bifall till paragrafen.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes i enlig-
het med de yrkanden, som derunder framstilts, propositioner, forst
pa godkinnande af foreliggande paragraf samt vidare pa den-
sammas aterforvisning; och forklarades den forra propositionen,
hvilken upprepades, vara med ofvervigande ja besvarad.

Ofriga delar aof kap. 1.
(zodkiindes.

Kap. 2.

§ 45.

(zodkéndes.

§ 46.

Herr Annerstedt: Da man infoér en ny lagstiftning i ett
dmne. som #r temligen obekant fér allmdnheten i den form, som
den nya lagen foreslar i kapitlet om de enkla bolagen, hvilka
icke fatt bittre definition &n gen nyss antagna paragrafen inne-
haller — med hvilken definition allminheten nafurligen lemnas i
tvekan om hvad med enkelt bolag forstdis — si forefaller det
nodvindigt, att de bestdmmelser 1 lagen, som utvisa beskaffen-
heten af det enkla holaget, erhilla en sidan affattning, att de
icke gifva anledning till origtig tolkning. En sidan bestimmelse dr
§ 46, hvars egentliga betydelse nog dr fullkomligt rigtig, men
som fatt en ségan affattning, att en person, hvilken icke haft till-
fille att grundligt genomtinka lagen, l4tt kan fi en origtig upp-
fattning af lagens mening.

Det heter 1 46 §: >Enkelt bolag kan ej forvirfva rattigheter
eller ikldda sig skyldigheter, ej heller infér domstol eller annan
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myndighet soka, kira eller svara». Dermed har lagstiftaren velat
ufrycka, att ett sidant enkelt bolag icke dr nagon juridisk per-
son, och derom #r icke nagot att siga, men paragrafen far icke
sd forstds, att, om genom ett aftal en rittighet forvirfvasiett en-
kelt bolags namn, denna rittighet icke skulle kunna giéras gillande
af de bolagsmiin, som bildat det enkla bolaget. Derfor har ock
den forebild, efter hvilken det ifragavarande lagforslaget om han-
delsbolag och enkla bolag #r uppgjordt, den schweiziska obliga-
tionsratten, uti ifrigavarande dmmne bestdémmelser, som éro min-
dre utsatta for att missforstds dn den hir foreslagna. Der finnes
icke denna § 46, hvilken, sasom jag tror, litt skall komma att
af allménheten missuppfattas. I stillet innehaller den schweiziska
lagen nagra fa enkla bestdmmelser i tva paragrafer, hvilka stadga,
att om en delegare i ett enkelt bolag for bolagets rikning men i
sitt namn sluter aftal med en tredje person, &r denne delegare
ensam bunden deraf vis & vis den tredje personen, liksom han
ock ensam pa grund deraf forvirfvar nagon ritt. Detsamma gil-
ler ock, om han sluter aftalet med tredje person i bolagets namn,
savidt ej bolaget gifvit honom ritt dertill, men om en eganderitt
ar forvirfvad 1 bolagets namn, eller dro fordringsriatter transpor-
terade a bolaget, sa #ro bolagsdelegarne hvar for sig pro rata
parte innehafvare af denna egande- eller fordringsritt (art. 544.).

Det synes mig nodvindigt, att nagra bestdimmelser i denna
rigtning intagas i lagen, derest man icke skall astadkomma visser-
ligen ej missuppfattning hos hogsta domstolen, men vil oligen-
heter for allménheten pa grund deraf, att mojligen en och annan
underinstans skall blit}\)'a beniigen att at 46 § gifva den origtiga
tolkning, att delegarne i ett enkelt bolag sasom sidana icke for-
viirfva rittigheter genom nagot aftal, som sker i bolagets namn,
med mindre de sjelfva deltaga i aftalet, och att ett aftal, slutet i
bolagets namn, far ryggas af den andra parten.

4 dessa grunder far jag yrka, att § 46 matte uti angifna
syfte till utskottet aterremitteras. Man kan vara otvertygad om
att genom bestimmelser i den rigtning, jag framhaillit, lagen i
ofrigt icke skall rubbas eller svarigheter mota for affattningen,
t{ e finnas tydligt och klart inforda i den lag, den schweiziska
obligationsritten, hvarifran lagforslaget ar hemtadt, och denna
obligationsriitt anses vara den bista lagstiftning i_@mnet, som
finnes i vestra Europa.

Herr Hammarskjold: Jag édr alldeles ense med den fore-
gaende talaren om det sitt, hvarpa denna lag bor forstas. Jag
skall dfven erkinna, att det dr mojligt, att bestiimmelserna i lagen
behofva i nagon man fortydligas i det syfte han framholl, men
jag hemstiller, om icke detta lampligare kan ske genom ett for-
tydligande af § 49. For min del skulle jag icke vilja hafva bort
§ 46. Det dr fullt rigtigt, hvad den foregaende talaren yttrade,
att en sadan § icke finnes 1 den schweiziska obligationsritten,
men hir i Sverige hafva vi ett siirskildt behof af den. T Schweiz
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liksom i allmiéinhet i utandet har man varit ganska string i fraga
om hvilka sammanslutningar af menniskor sku%le anses vara subjekt
for rittigheter. I Sverige har deremot i detta afseende radt stor
slapphet. Hvilka sammanslutningar som helst hafva hir betrak-
tats sdsom subjekt for rattigheter och tillatits att stka, kira och
svara 0. 8. v. Om man nu vill inféra ett annat forhallande med
afseende 4 sadana sammanslutningar, som hir kallas enkla bolag,
sd anser jag mnodvindigt att genom § 46 tydligt utsiga detta,
pad det att sdvil allménheten som juristerna méa begripa, att det
dr friga om att bringa reda och ordning, der siadan hittills icke
funnits.

Med erkinnande af att § 49 behofver aterremitteras i det
syfte, den foéregaende talaren onskat, fir jag saledes anhilla om
proposition & bifall till § 46.

Efter harmed slutad tfverliggning gjorde herr talmannen jem-
likt derunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa godkén-
nande af den nu féredragna paragrafen samt vidare pi densammas
aterforvisning; och fﬁrklarages den férra dpropositionen, som for-
nyades, vara med ofvervigande ja besvarad.

Den ndrmast _framfor § 45 stdende specialrubriken, S§§ 47 och
48 dfvensom den till de tvd sistndmnda paragraferna Livande special-
rubrik.

Godkindes.
§ 49.

Herr Hammarskjold: Af de skdl, som herr Annerstedt
vid § 46 anfort, anhaller jag, att fa yrka aterremiss, i syfte att
det ma blifva tydligt uttaladt, att aftal, som sker i enkelt bo-
lags namn, skall vara giltigt pa det sdtt, att de, som deltagit
deri, blifva berittigade eller forpligtade.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmanmnen,
att i afseende pa forevarande paragraf annat yrkande icke fore-
kommit, in att densamma skulle visas ater till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens god-
kinnande samt vidare pa dess aterforvisning; och forklarades den
senare propositionen vara med ja besvarad.

Ofriga delar af kap. 2.
Godkindes.
Lagforslagets rubrik.
Godkindes.
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Utskottets 1 punkten gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslaget.

Punkterna 4—7.

Forslagen tidl lagar om aktiebolag, som drifva forsikringsrorelse;
angdende dandring i vissa delar af strafflagen; om dndring i vissa
delar af forordmingen angdende handelsbocker och handelsrdkningar
den 4 maj 1855; samt angdende dndring 1 10 § af forordningen om
tiodrig preskription och om drsstdmning den 4 mars 1862.

Godkindes.

Utskottets © dessa punkter gjorda hemstdllanden.

Forklarades besvarade genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslagen.

Punkten 8.
Utskottets firslag till lag om registrering af bankaktiebolag.

§§ 1—4.
Grodkindes.

§ 5.

Herr Annerstedt: Det synes mig béra ifragasittas, huru-
vida utskottet haft tillricklig anledning till den strafflatitud,
som inforts i detta lagforslag. Enligt forslaget till lag om
aktiebolag var botesmaximum 2,000 kronor, men héar har utskottet
foreslagit ett maximum af 3,000 kronor. Bétesmaximum i sér-
skilda fall i strafflagen dr 1,000 kronor. Det forefaller, som om
det vore sk#l att antingen bibehalla den siffra, som hogst fore-
kommer 1 strafflagen, eller atminstone stanna vid det maximum,
som, pa sitt nyss ér namndt, forekommer i forslaget till lag om
aktiebolag. Jag yrkar derfor, att paragrafen matte till utskottet
aterremitteras. ¢

Efter hiirmed slutad 6fverliggning yttrade herr talmannen,
att betriffande forevarande paragraf endast blifvit yrkadt, att
densamma skulle visas ater till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens god-
kdnnande samt vidare pa dess aterférvisning; och férklarades den
senare proposiotionen vara med ja besvarad.
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Ofriga delar af forslaget.
Godkiindes.
Utskottets i punkten gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslaget.

Punkten 9.

Utskottets forslag till lag om dndring @ vissa delar af lagen
angdende handelsregister, firma och prokura den 13 juli 1887.

(rodkéndes.
Utskottets i punkten gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af lagforslaget.

Pa framstillning af herr talmannen beslots, att pa foredrag-
ningslistan till ndsta sammantride skulle uppforas frimst de
drenden, som denna dag bordlagts forsta gangen, och sist de under
dagen andra gangen bordlagda &rendena.

Kammaren atskildes kl. 10,40 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Stockholm 1895. Kungl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & Soner.



